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MOSTANÁBAN 
A KOSZTÜMÖS 

DARABOK
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Valaki múltkoriban megemlítette, hogy mosta­
nában igen sok a kosztümös darab. A különböző szín­
házak, úgy a drámaiak, mint az operettek, előszere­
tettel játszanak elmúlt századokban történő dol­
gokat. Arról is szó esett, hogy miért van ez így ? 
Azóta gondolkoztam a kérdésen. A válasz nem egé­
szen egyszerű, mintahogy a legtöbb kérdés bonyo­
lulttá válik, amint közelebbről kezdünk foglalkozni
véle. r 1

Mert utóvégre az, hogy a közönség újabban fel­
tűnően érdeklődik a régmúlt események iránt, 
nem kielégítő válasz, ép oly kevéssé, mint az, 
hogy a színműírók, valamint a színházak igazgatói 
is hirtelen és minden ok nélkül kizárólag történelmi 
témák iránt rajonganak. Ha ezt mondanám, nyugo 
tan tovább lehetne kérdezni a gyermekek jól ismert 
módszere szerint: miért ? Bizonyos _ fokig ta an 
azért, mert az emberek nincsenek száz százalékig 
megelégedve a mai, valljuk be, kissé tu. „nagy 
időkkel”, melyeknek aránya egyenes ellentétben 
áll a kényelmes, gondtalan, nyugodalmas, élettel, 
melyet a honpolgár, legyen még olyan jo haza i, 
lelke legmélyén meglehetősen sokra becsül. Ennél­
fogva legalább képzeletben szeret visszamenni 
azokba az úgynevezett „régi jó időkbe , melyek a 
múlt szivárványos visszfényében oly káprázatos va­
rázzsal csillognak.

Amit pedig közönség akar, azt az író is akarja, 
mondhatnám továbbá, de ennél a pontnál kissé 
megtorpanok. Mégpedig azért, mert homályosán 
él bennem a sejtelem, hogy az angol eskuminta 
szerint, bár az igazságot, de korántsem az egesz 
igazságot vallanám e kijelentésemmel. Sok esztendei 
tapasztalat bizonyítja, hogy a régmúlt idők je - 
mezei igen gyakran fontos hiányt pótolnak.



mégpedig'aj! író mcmdanivalójának hiányát, mint 
ahogy a díszes,'.tujjöfkadoboz sokszor inkább külle­
mével, mint beíső tartalmával hat. Ahol sok a látni­
való, ott elnézőbbek vagyunk a mondanivaló iránt, 
ez régi tapasztalat, és gyanakszom, hogy ezt az 
igazságot egynémely színműíró is megszívlelte. 
Operettnél magától értetődően kínálkozik a kosz­
tümös darab, hiszen ott a látványos rendezés majd­
nem a fődolog.

De van mindezeken felül talán még egy másik 
szempont is, melyről nem feledkezhetünk meg, 
ha már a kosztümös darabok miértjével foglalko­
zunk. Manapság igen megnehezedett az író mun­
kája. Régebbi időkben csak egy szempont volt 
a fontos: hogyan ír valaki, jól vagy rosszul ? 
Most azonban, mindenképpen méltánylandó okok­
ból, azt is meg kell fontolja, mégpedig igen alaposan, 
hogyan ír, miről, sőt azt is, hogy kikről. Mert még 
ha a cenzúra nem is talál kivetnivalót művében 
politikai és erkölcsi szempontból, minduntalan 
felszólal valaki és felháborodottan tiltakozik, 
hogy a darabban szereplő cipész, ügyvéd vagy 
hordár nem úgy viselkedik, mintahogy azt érdek- 
képviseletük tagjától elvárni lehetne. Mivelhogy 
pedig mégis csak nehéz lenne csupa dologkerülő és 
hivatásnélküli egyénről írni darabot vagy legfeljebb 
arisztokratáról, lévén ez az egyedüli osztály, mely 
még nem tömörült érdekképviseletbe és így bün­
tetlenül ki lehet az Arisztideket pecézni, szegény író 
kénytelen a múltba menekülni, hogy a különbeni 
támadásokat kikerülje. A múltat nem védi senki, 
azonkívül pedig sok örök igazság, mely mai mezben 
bántólag hatna, allonge parókában vagy kuruc csákó 
alatt észrevétlenül és megtorlatlanul csúszik el. 
Nehéz időkben a költők allegóriákban megszólal­
tatják a madarat, amint fiaihoz beszél, a gólyát, 
amint árván áll magában, a színműírók pedig római 
szenátorok, francia nemesek és régi magyar királyok 
szavával szólanak nemzetükhez.

Valószínű, hogy ezeken kívül vannak még más 
okok is, jók és rosszak, kicsinyesek és nagyszabá­
súak, mert az irodalom, mint az, aki csinálja, sok­
rétű és változatos, de ép ezért kiszámíthatatlan 
is, akár teremtője, az ember. A jelenségeket észlel­
jük, mint az égiháborúnál a villámot és mennydör­
gést, tudományosan meg is magyarázzuk okait, de 
hogy mi az az erő, ami felénk hajtja őket, azt egészen 
biztosan tudni nem fogjuk soha.
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Pezsgös bankett 
a „Feleség’'

500-ik vidéki hibileumán
A Somogybán működő 

Dunántúli Művész Színház, 
Galetta Ferenc kitűnő stagione- 
együttese közkívánatr* Bókay 
János'európai sikert. elért szín­
művét, a „Feleség”-et adta elő. 
Az előadás a „Feleség" 500-ik 
vidéki előadása volt és a lel­
kes művészek még előadás 
előtt táviratilag üdvözölték 
az illusztris szerzőt és egy­
ben közölték, hogy a nem 
mindennapos alkalmat ban­
kettel ünnepük meg. -V* elő­

lioka j János (í uifi'r irh’.i

V.SÍS

adás óriási siker jegyében zaj­
lóit le. különösen a társulni 
kél vezető színésze, a lorük- 
doliányszőke Mi lot ay Gizella 
és az elegáns Mórái Kde ala­
kításait tapsolta meg a zsúfolt 
nézőtér. Előadás után a mű­
vészek néhány hírlapíró és a 
somogyi társaság több előkelő­
ségének társaságában a pati­
nás csárdában bankettre ül­
tek össze. Alig értek az első 
fogáshoz, a postákiiidönr két 
budapesti táviratot kézbesített. 
Egyiket az ünneplő művészek­
nek, a másikat a csárda tűzről 
pattant tulaj dotiösnőj ének.
Mind a kél sürgöny feladója 
liókay János volt. Az udvarias 
szerző ötvenszavas táviratban 
kívánt minden jót a szereplők­
nek és a kiváló tehetségű igaz­
gatónak, a másik, jóval rövi­
debi), de annál hatásosabb 
sürgönyben pedig saját költ­
ségére négy üveg pezsgőt ren­
delt a „Feleség" négy főszere­
pet játszó művésze számára.



Aftéfr!

I.iinrl II „kedélyes" jelenetnél in­
dul iiioy uz „Egyszer megcsallak- 
kiirii||t!i«i bonyodalma (Fejes Teri, 
l'áger Antal, llásti Lajos. Szilagyi 
Szabó" Ks/tcr és llili,,s* Tivadar)

Az Amlróssy Színházban egy 
állítólag élő és fró amerikai Iára 
komédiáját mutálták be, Clair 
Trask „Egyszer megcsallak 
című darabját. Ezt dolgozta i.1 
pesti nyelvre, a Xügykörül ki 
pérc és hasonlatosságára Éri 
Halász Imre. Az ..átdolgozás” 
kifejezést csak fenntartással hasz­
náljak. mert ügy sejtjük, hogy 
Claire Trask amerikai írónő 
mintául szolgáló darabja csak 

■ „Fapfázia-orsság” reprezenta­
tív színházának színpadán ke­
rüli műsorra s innen jutott Eri 
Halász Imre. révén az Andráss 
Színházba.

A szerző nem ügyetlen embr. 
Szellemes is. Csak egy di bel 
miatt korholjuk: az 6 szeméin 
a színjátszás nem igényes i. 
vészel : két cél lebeg a szeme clé‘.>. 
mikor darabot ír vagy „ábh 
gőz” : egyetlen közönségréteg k 
gyének elnyerése s a pénz. i 
lantiérne. Számára a darabír 
nem egyéb, mint néhány káot 
héizi viccpoén szcenírozása 
csak az lényeges, hogy a vicc-
mondásért és a szórakoztatásáért

\ ív le-é(|: »kl egyszer csulliatn. 
és a térj: aki kétszer esni (Szlhíu>‘ 

Szabó Eszter és Váflcr Antal)

r'—
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két-kél ember stafétasze.rílen váltogatja 
•gymásl a szinfiadon és hol szerelmeskedik, 
hol pedhI a szerelmeskedést készíti elő. A férj 
ugyanis részeljen megcsalja a feleségét, aki 
sak liga hajlandó ezt a kisiklást megbocsátani, 

ha egyetlen egyszer ö is uisszacsalhat. Ekörül 
a visszacsalás körül forog az egész komédia, 
amelynek folyamán az sül ki. hogy a feleség 
nagy igyekezetében a férj csal mégegyszrr, 
de a feleség „hibájából”. Ezt a kavarodást 
kibogozandó, a szerző félelmetes merészséggel 
éa frivnlsággal kettévágja a céltudatos köret 
közellenséggel összebogozott csomót. Mert hát 
minden csalás és oisszacsatási szándék ellenére 
a régén az ..erkölcsi tisztaság" győz a Trask

I \Ycllesz fehl.)

nincs nagyon ingére. Ebben a légkörben is 
nagy segítségére van azonban gyönyörű hunyja, 
dekoratív szépsége és a drámai szerepekben 
elsajátított intenzivebb szerep-átélés. Tejes 
Teri. aki ..Okas Alice" néven ismeri pesti 
kalapszalónlulajdonosnől .Ábrázni", sok operett 
hangoskodást görget ál a prózai színpadra. 
Hurleszkessé teszi a figaród s ezt jól is csinálja, 
csak a szerelmes jelenetekben nem elég illuzw 
kellő. Meg kell említenünk llásli Lajos no - 
csábász-bá'rá alakításéit, melyei ügyesen és a 
darab nívójához viszonyítva túlméretezett lelki­
ismeretességgel dolgozott ki. A 'trust: l-r’ 
Hidász-féle humort Vaszary Tiri és Hihesi 
Tivadar képviseli. Vaszary l}iei a kalandos

íDdíBÁb

a .társaságpénzt" minél előbb és minél nagyobb 
bőkezűséggel a zsebébe csúsztassák. S 6 olyan 
viccet mond a közönségnek, amilyenért az 
hallandó pénzt adni. A közönség magara ves­
sen ha a szórakoztatója frivol, egyugyn „be­
mondásaival" megelégszik az egyik legelő­
kelőbb magánszínház színpadán.

Ha valóban Claire Trask írta a darabot 
akkor a szerzőre lett fenti megállapítások rá 
érlelmezcndők . . ■

Miről szólhat a darab ? Mi érdekli a „pesti 
publikumai Természetesen az. hogy mikeni 
csalja vagy igyekszik egymást megcsalni egy 
férjből és feleségből álló házaspár. A mese 
elmondása és a három felvonás kitöltése eél

firi-Halász-darabban ! A férj tijra a felesége 
mellell és a nOcsábász a férficsábász melleit 
köt ki.

A főszereplő s akiért az egész darabol érdé 
mcs megnézni: Páger Antal. A vígjátéki 
stílust, sőt a komédiázás színészi megoldását c 
tökéletes harmóniává varázsolja. A nevel 
tetés ezerféle, szálát úgy bogozza-csomósza, hogy 
a közönség egy pillanatig sem érez összevissza 
ságot, fejetlenségei. Egyszerűség, sz.lv és szar 
pompás jédékkészség Eager alakításának lei, 
jeUenrőbb és leqdlcsérendább három Összetevője. 
A feleség szerepét Szilágyi Szabó Eszter játszó. 
A Szegedről jött színésznő inkább drámai 
feladatok megoldására hí valóit, a bohózatszereg



Hlfénylfókal karibi 
rozta csípős, szűrő 
iróniával, Bilicsi pe- 
(Hy egy mamlasz, Iu-

yéplróbajnok

a felesége 
ÍZ mellen

dalian „ , 
alakját próbálja di­
cséretre méltó energiá­
nál iHtlószerűvc és hi­
hetővé lenni. Jók a
mellékszereplők is : a 
bizalmaskodó olasz 
pincér szerepében Pá- 
lóczi László, a jrivo- 
lan, száraz. Szaplon 
e:ay Éva, Fndrédy 
Crete, Szende, lle.ssi 
és Gaizágó Denise.

ahol érdé 
vígjátéki 

lobbisát is 
A nevet- 
ózza, hagy 
sszevisszu 
a és szín- 
sónak leg 
összetevője 
zter játszó. 
I b drámai 
iázatszerep

lázs, Boross, Könnyel «>„ 
Hnlliiy Blanka á s . Italsissst. 
Kamara \ arielá : Napos 

oldal)

elme. A kis színház töké­
letes precizitással szolgálja 
ii varieléközönség érdekeit.

Különösen Izei íves 
P'ehér Tibor kis paródiája a 
Tájfun utolsó jelenebből, 
melyei Lengyel Gizi es Jialas 
sa János játéka lesz hunynia 
tussá. Lengyel Giziről külön 
is kelt szótanunk. Igazi va­
rieté primadonna, erős szín­
játszókészséggel es szívből 
jövő humorérzékkel. A villám 
esi kitűnő összeállítása Sallay 
gaigató munkája.
.1 „háziegyültes” többi tagja 
is kitűnő: az élen Ital jay 
Blanka, továbbá Dolly Hop­
kins, Halmai, Itoros és Ba­
lázs. Azarlistaszámok világ­
városiak —

Klinika és UnnillaííiiyHalmaiV (Ivari'

A rendező néhány 
ötlettel ctfoyadhatób- 
bá lelte tie volna a 
darabol. A díszletter­
vező Básthy a harma­
dik Ielvonás diszlel 
tervezésével melléfo- 
goll.

A Kamara Vit­
riolé áj műsoránál.

Sajtos oldal 11

rédi Uráli1, 
ii('j|i\salliik I

eltesz jelű./

égkörben is 
örű lianyja. 
szerepekben
He's. Fejes 
smeri peslt 
, sok operett- 

színpadra.
' is csinálja, 
elég illúzió 
i Lajos nő- 
gyesen és a 
'•élezett lelki- 
Trask lóri 
i és Bili esi 

a kalandos

Hatásos irredenta je 
lend a Kamara Va 
riolélion (Kellesz jele.

íDMiMA
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Lili repOlőgépen érkezik Váradra, hogy eljátsza „Az ördög
nem alszik” főszerepét

Murát!a várad! „Halászbástyán'

Így hirdetik Murátít a Szigligeti Színház előtt (Tanay 
Emil, Muráti Lili, Putnik Bálint igazgató és Aranyi)

MURÁTI LILI
NAGYVÁRADON

Séta a „széllel-bélelt” Körös­
parton

Este, előadás után habozás nélkül 
_ folyt a sörözés Jurik Icával 
■^^^és Putnik Bálinttal

Muráti Lilit a Délibáb fotó­
riporternője kalauzolta Vára­

don ...
(Royal /elv.)
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Mibáb fotó­
tolta Vára-

Jloijal lelu.)

N
Nem akar lecsendesedni a színház berkeiben az a (ima, ho* V^lTs“ n-' 

Nemzeti Színház kiváló és népszerű tagja elhagyja edd,g, nagy s, ke remek sz n 
elvét és a Magyar Színházhoz szerződik. Ez a kérdés a ..mód, Budapest sz 
ázi világában s a riporter a „divatos pletykák k,sz,matolására szulete •

Öltözőjében keressük fel őt, az „Urfaust olvasóprobáia elott. Már kes^
,ek a berlini vendégjátékra. (Tehát Tímár minden ellenkező híreszteléssel szem 
,en készül Mephistofeles alakítására ! - - ■) , ,, .

Hellyel kínál és kedves .,Tímár-mosollyal várja a kérdésekét.
— Igaz-e. hogy a Magyar Színházhoz szerződött ’
— Erről nem nyilatkozom ! — mondia s elneveti magát. .
_ A lapok már egész biztos adatokat írtak, pro es kontra. Mm alapszik

!I a_!'sIinos? erre sem tudok felelni ! — mosolyog kitartóan.
Tehát a legfontosabb kérdéseket két mondattal elintéztük — a lovagiass g

izabályai szerint ...
— Mi volt a legkedvesebb szerepe ' ., . .— Mindig az a legkedvesebb szerepem, amit eppen látszom. Abban éle

,zt erzemho, ny(Mk „,gyobb művészi tér a színész számára : szín-

pid_ *-»»-<- *. * 5*
. mondattól kezdve egyre lángolóbb tűzzel magyaráz. Szemeben fénylik 
BeTzél beszél és szavában magaskultúrájú színészi és ember, egyénig, vissz-
. -jp __a filmjátékban a színész munkája teljesen xnozaikszeru«ik8 og7at első'^vLli napon kezdjük forgatni az utolsó jelen.,« es n,ri s

Fél nyolckor felmegy a függöny es három órán át el az em
író érzéseit és mondanivalóját. Amit ez alatt a három óra alatt csinál, az gy 
kialakul egész t örömek, fájdalmak, könnyek és mosolyok^szenvedelyek vagy 
szenvedések szorosan összetartozó egysége. Egy darab élet. ,(j

1 Mennyire tudja a színész átélni a szerepét, mennyire tud,a függetlenítem
magát az egyéni, a „külső életétől ? , ki » átélés a művészet

__ r, reliefen attól függ. hogy mennyire színész valaki. Az ateie



a magja, ez a színészet 
tele. Az erezni tudás az, 

amivel születni kell, mert ez maga 
a színészet. Viszont ez az értelme 
az egésznek, ez a feladata. Az író 
megírja a darabot, megrajzol 
karaktereket, papirosfigurákat s 
a közönség elképzelheti százféle- 
képpen. A színész feladata, hogy 
élő embert varázsoljon ebből az 
alakból s az a művészet, hogy 
átélje, érezze ennek az embernek 
érzéseit. Nem is lehet ezt az át­
élést megmagyarázni. A iegfölsé- 
gesebb dolog : beszélni, mondani 
az előírt szöveget, de mögötte 
érezni és éreztetni a való élet 
lüktetését. Hiszen a közönséget 
sem a mese és annak elszavalász 
érdekli. Élet kell neki, problémá­
kat akar látni. Arra kíváncsi 
hogyan oldja meg a színész a 
darabban felvetődő élet-problé­
mákat. És mi szenvedünk, vergő­
dünk, nevetünk és sírunk, ujjon­
gunk és jajgatunk. Arra a hárcrr 
órára mi is az író világában élünk

lényege.

- .

megá!

— Fél nyolckor felmegy a függöny és három órán át „él“ 
az ember... .

- A színész feladata, hogy élő embert varázsoljon . ..

Aki nem tud érezni, élni a szerepben, áz menjen más 
"V pályára! -



_ Nincsen olyan alakításom, amin ne találnék hibát...

— Ami magánéletünk olyan, mint minden más emberé...

— Jövő hónapban lesz egyéves !.

helyét, teljesíti a feladatit, de a 
ma hangulatának a vígjáték felel 
meg inkább. Milyen jó egy ilyen 
szerep I Tudja, micsoda gyönyörű­
ség megnevettetni a közönséget ? 
Érezni, hogy most mulat, ki­
kapcsolódik a világból, elfelejti 
gondját-baját. És akkor tudom : 
ezt én tettem !. . .

__ Igaz-e, hogy eredetileg zon­
goraművésznek készült!

__ Nem egészen. Kicsi fiú ko­
rom óta színész akartam lenni. 
Imádom a zenét, jól zongorázom, de 
a színészet az igazi életem. Nehéz, 
izgalmas pálya, de szép és tele van 
nagy feladattal, élménnyel. Színész 
nck lenni nagy és szent dolog !

__ Mi a véleménye arról, hogy
a közönség oly makacsul érdeklő­
dik a színész magánélete iránt ' 

— Ismerem és tudom ezt. Na­
gyon helytelenítem. A mi magán­
életünk olyan, mint minden más 
emberé. Tizenhat éve vagyok 
színész, de amikor kilépek a kis­
kapun, szeretek privátember lenni, 
szürke, adófizető polgár. (Ezt is 
kevesen mondják, különösen ami 
az adófizetésre vonatkozik.)

_ Mi a kedves szórakozása?
__ Ez csak lenne, de nem lehet.

Nincs idő. Szeretnék sokat olvasni, 
sokat zongorázni, sokat utazni és 
nagyon, nagyon sokat játszani a 
kis fiammal.

— Apropos, a kis fia ! . . , — 
vágunk közbe,

— Hát ő mindennek a teteje ! 
— mondja büszkén. Egészen meg­
változik. Vonásai megenyhülnek, a 
hangja halkabb, rcmegőbb lesz, 
a szeme is mintha kissé nedvesen 
csillogna. — Ő a legszebb és leg­
több számomra. Ö a könnyes 
boldogság, a boldog fájdalom, hús, 
vér. szenvedés, áldozat, öröm : 
az én életemnek a folytatása, 
jövő hónapban lesz egyéves. — 
S mingyárt kapja is elő a levél- 
tárcáját s boldogan mutatja a 
gyönyörű, angyali kicsi Tímár 
jóska képét. (Ő maga fényképezte, 
az első karácsonyon.) — Milyen 
aranyos a kicsi, ahogy sir vagy 
nevet, ahogy gügyög ! . . . Hogy 
színész lesz-e ! Nem tudom. Arra 
születni kell ! Az benne van az 
emberben. Majd elválik ... A 
fiam ... — kitárja a karját, mintha 
magához akarná ölelni a gyereket. 
— Apának lenni . . • nem, azt nem 
íchcc elmondani ! — Szavak nin­
csenek erre, az érzések azonban 
ott lángolnak szürke, beszélő 
szemében és ebből a szempárból 
most könnyű olvasni. N.M.

5
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A legújabb színházi plety­
kák szerint, a: ifjú és szclvihai 
temperamentuméi színésznő, 
akit M uráli Lili néven kedvel 
a közönség, a legnagyobb tltok­
ban megesküdölt volna vígja 
tékíró-rendczö vőlegényevei. 
Yaszary Jánossal. Az esküvői 
vasárnap délután tartották. A 
telefónok jolyton szóltak az 
állítólagos házaspár lakásán, 
de minden érdeklődésre a leg­
erélyesebb cáfolat _ a válasz. 
\nnyit azonban * elárultak, 

hogy az esküvő már a közeli 
napokban meglesz. Yaszary 
János az állítólagos esküvő 
napján Yaszary Pirinél ebé 
Jelt M uráli Lili nélkül.

lienfenlesek szerint a Sem 
zeti Színház fiatal Rómeójá­
nak, Szabó Sándornak feleségi 
anyai örömök elé néz. Josló­
iunk szerint a kicsike csuk fiú 
tehet. *

Svájcban most folynak a 
zenei élet nagy ünnepsége: 
A luzerni Verdi-napok során 
Szemere László, a kiváló fiatal 
magyar énekes Radames szere­
pét énekelte a svájci kritika 
meleg elismerésélőt kisérve.

Alszegiig Lajosi, a Bánky- 
társulal kitünteteti ifjú jellem­
színészét levélben magához ké­
rette Horváth Árpád, a Víg­
színház rendezője. A tárgyalás 
eredménye remélhetőleg fővá­
rosi szerződés lesz.

Kalomv duó sznhrúv/tufivész 
iiioflnyorlv Kszlorliázj lioroou 
nit(|> öíját tíz Árvíz“ <’íinti 

sziiliriívul
I Welles-, felv.)

\ ., I o oMtk |ii|iulj. i.ailányi!" }Irti(iIl in11 a \ árosllmn : \ ánilory 
\lar(|ll. Ollhv Manila ős llózsiilioiiyi KiiImiin i Wellest fetu.)

Irno a liizimysá(|... Tímár .1 ó- 
z>of próbálj» iiz I ríiiustol. 

(Tímár. Szörényi és l raji
I nojár felv.)

Gy allay Domokos, a ki­
váló székely író, akinek Kii 
lön nála cimfí darabját nagy 
sikerrel játszatta a Nemzeti 
Színház, áj darabon dolgo­
zik. Címe: Keresztlevél. A 
darabol a jövő szezonban ma 
lulja be a Nemzeti.

Túri Elemér, a kitűnő, régi 
fővárosi színművész és színész 
irti huszonnegyedik rádiáclö 
állását tartotta pénteken. 
..Tarka színészin'lág Erdély 
ben" címmel. Túri Elemér ked 
vés humorral édszőll előadásait 
minden alkalommal nagy ji 
gyelemmel kíséri a rádiókö 
zönség. t

Vitéz Hánky Róbert tár 
salaitI nem májas 10-én, ha 
nem július l-én nyitja meg a:
17pesti Színházai. Legutóbb 
Debrecenben játszott a kitűnő 
társulat, ahol Kiss Ferenc 
vendégfelléptével Az ember 
tragédiája’’-! mutatta be.

Rabay Józsefnek, a kitűnő 
magyar Írónak Kolozsváron 
mutálták be ..Körlánc" rím 
met a legújabb társadalmi 
színjátékéit. A főszerepet Fé­
nyes Aliz, Nagy István és 
Kovács György játszotta. A 
bemutatónak igen nagy sikere 
volt.
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Hámory Imre, a m. kir. 
Operaház művésze szombaton 
tartotta esküvőjét Szigclhy- 
Gyulai Marionnal.

A Nemzeti Színházban a 
hél elején kezdték meg a sze- 
zón utolsóelőtti darabjának. 
Goldoni „Két tir szolgája" 
című komédiájának előkészí­
téséi. Goldoni a régi olasz 
irodalom leghíresebb alakja ; 
évekkel ezelöll a „Hazug'’ 
című vígjáléka volt a Nemzeti 
Színház műsorának egyik leg­
sikeresebb darabja. A „Kel 
úr szolgája” című komédiát 
Ilarsányi Zsolt dolgozta át 
magyarra, s annak főszerepeit 
Leiiotai] Árpád, Lukács Mar­
git, Pataki) .Jenő, Szabó Sár 
dór, Z.ádor Gyöngyi, Ónodig 
Ákos és Tapolczai Gyula 

jiílsza. A darabot Hol Bcja 
rendezi, a díszleteket Horváth 
János készíti.

A „Kolozsvári dáridó" 
zeneszerzője, Sopron i- Ehrli- 
ger József annak a teszögezé- 
'sét kéri, hogy a darab tulajdon 
képpeni zeneszerzője ő és 
Schack Munka csak belét 
-.-.úrnőkul komponált

Próbáltuk a Viyszínházbun Ilarsányi llunyndy zeni' ' 
kiii. a „Tizedik kérií“-t. Halról jobbra : Dénes (iyőryy, Aj lat 
Andor, Zimonyi Mária, Pártos Erzsi, llaloyh Klári, Halkat 

Márton és Vértes Lajos

Iáiéivaly llea iellíiiiéslkellő 
táiieszáina az eyylk, ősszel 
bemutatásra kerülő inayyar 

filmben

liiisenia Carinirelll olasz lioyedfiuifivészno Miskolcon »any- 
ersenvezetl : Sáíránt István, Mákos Arnold, Linse,da Larinl 
elli, liomoroydi Lichtenstein László, Dobos László. Sala

A Vígszínház új darabjá­
ról csak szerdán este lartotlak 
bemutatót és ezért arról a be­
számolónkat a jövőbeli szá­
munkban közöljük.

Tolnai) Klári erdélyi kirán­
dulásának pozitív, anyagi? 
eredménye is vall. A kitűnő 
pesti színésznő több erdélyi 
színházhoz szerződött vendég- 
jellépésre. *

Már kétszer elhalasztották 
a Bárdos Artúr ünneplésére 
kitűzött zeneakadémiai miI- 
vészestet. Az előadással a 
Belvárosi Színház huszonöt 
éves fennállásáról szándékoztak 
megemlékezni. De hogy lehel 
olyan színház jubileumát ün­
nepelni, amelynek helyiségé­
ben már jóideje a Belvárosi

Hiradászínház műsora szóra­
koztat. *

A szegedi egyetemi hallga­
tók színjátszó társasága a ko­
lozsvári színházban is be­
mutatja a „HamleT’-ct. Az 
előadáson Szentgyörgyi pro­
fesszor is megjelenik.

Meg kell emlékeznünk arról 
a rendkívüli nagy sikerről, 
amelyet a lehetséges, fiatal. 
Geguss Kornélia táncművészno 
aratolt klasszikus tánckompo­
zícióival az Urániában. A 
fiatal táncművésznő, aki Dir­
ties Valéria arkesztikai isko­
lájának vezető tanárnője, gö­
rög táncmolivumokal elevení­
teti fel láncaiban. Bendklviil 
érdekes volt Bartók és Kodály 
zenéjére irt két táncmüve is.
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Tizenhárom éves cigánygyerek 
a Reményi-díj nyertese

Az elmúlt napokban tartotta ;> Zcme^ulmma 
igazgatósága a végzős növendékek lien if fi!/ 
díjért folyó versenyét. A győztes /»«»/«A Kát 
mól! tizenhárom eves eigain gveick lel • 
s,nv után felkerestük a pirosaién kis m/t. 
aki a Délibáb munkatársának ezeket momol a 

llatan vagyunk testverek, de a többiek mm 
értenek a zenéhez. A szüleim cigányok. Sziget 
szenlmiktfison laknak.

Itánv éve játszol ?
Kilenc esztendeié. Még nem voltam egészén 

Hcqueszlenm, mikor elkezdtem. Gábnel tanar ni 
fedezett lel és hatéves korom óla ntnnlt, 'l|i i 
ingyen. Az Akadémiára négy eV óta írnok. Míg
kél évem van liálra. ........ ,

V Zeneakadémia terme lassan kimúl a he­
gedű verseny után. Komoly csend ereszkedik 
Tank. ahogv ezzel a kérdéssel fordulunk hozza 

Mik a terveid '? . „
Mintha fellnhhamia valami a szemeben.

Ángy műves: 
akarok lenni. ):> 
a tanár úrnak sze­
retnék mindent 
meghálálni.

libben a pilla 
náthán vesszük 
észre Gábriel pro­
fesszor urat. Meg
szólítjuk :

Beszéljen va­
lamit a kis Há­
nyák Kálmánról.

Hatéves volt. 
mikor rátaláltam.
A kottát sem is­
merte. Olyan tech­
nikai dolgokat pro­
dukált. amik azon 
nal megragadlak. 
Klhil kezdve tani 

toltam. Kijártam, hogy egyrészt a város, másrészt 
,, Ynndcrbildl család itteni jogtanácsostt mintegy 
s-crpengős összeggel segítse. Elsősorban a ngiini/- 
muzsikálól vontam el. hiszen o legtöbb eigamj 
muzsikusnál éppen az a baj. hogy kiül belőle a 
eigángvér. Amint o versenyen is láthatta, hát 
mannái éppen Hach-jálékn volt a legtökéletesebb. 

Mik a megállapításai a gyerekkel kap-
csolatban ? , . . .. ,

Kálmán fejlődése és nini jaleka <t lehelő lett 
komolyabb reményekre jogosít. Mindössze két évi 
van hátra a művészképzőben s azután úgy bocsátón 
ólnak, mint a jövő évek egyik legnagyobb hegedűsei 

Egyszerre a gyerekhez fordul.
"'.Jó a cipő j kérdezi.

Akkor tudjuk meg, hogy a győztesnek délelőtt 
még nem volt cipője, A tanár adott számára 
az utolsó percben harminc, pengőt lábbelire, 
hogy le ne maradjon a versenyről.

Vájjon hány ilyen tehetséges kis eigánygyere 
két lehetne találni. Bizonyára sokat. De a 
Gábriel professzor urukból sajnos kévés van.

T. T. X.

Dolmány I i.rno ai.oi.i.i ■< 
Banyák Kálmánnak

I Bojár lein.)

Kállay Rudolfné, Bárdossy W«lóné, 
Ullein-Reviczky Antalné, Nlckl Alfrédné 
és Baross Gáborné az Apponyi téri 

urnánál

Bartha Károlyné, Sónyi Hugóné és Kár- 
páthy Kamillóné

A „művész‘*-urnánál: Párdány Oszkár, 
Kiss Ferencné, P. Márkus Emilia, Nijinsky

Tessa (Wellesz /elv.)
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ászióné, 
Vlfrédné 
nyi téri

6 és Kár-

b '

f Oszkár, 
i, NijinskyreZlesz felv.)
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Az RKO-gyár gyönyörű új filmjét 
mutatják be a Radiusban „Robinson- 
család“ címen. A film nem a Defoe*

Iád robinsoni, izgalmas története. 
A főszerepeket Thomas Mitchel, 
Edna Bert és Freddie Bartholomew 

játsza. A film a sajtóbe- 
ÍN^^^mu tatón nagy sikert 

aratott

2&P*

regény filmváltozata, ha­
nem egy modern
svájci csa-



Páger Antal

énete.
itchel,
omew
jtóbe-
sikert
ratott

Hidvéghy Valéria

/ „András \ f nagy hármasa 1
A nagy sikerre való tekintet- 

1 tel a Royal Apollo mellett 
i a budai Atrium is mű- , 
X sorára tűzte az / X „Andrásit A

Bordy Bella



KÉSZÜLŐ MAGYAR FILMEK
„Bűnös vagyok“

A f Immiáhan most készül a 
,i uinós vagyok” című film 
l’űn kusti Andor forgató­
könyve nyomán. Hamza 1). 
Xkos rendezésében. X film­
történet középpontjában egy 
bűnügyi rejtély áll. A férfi 
loszvreplőt gyilkossággal gya­
núsítják. a vádlott azonban 
.zzál védekezik, bogy azon a 
ragikus napolt öngyilkosság 

történt s a nő, akivel csóna­
kázni ment a Dunára, ön­
szántából ugróit a vízbe, 
rendkívül erős bűnügyi fe­
zült sége és érdekessége mól­
ét | a film mégis inkább 
társadalmi dráma, A szerep­
űk listáján a már ismeri 
zinészek között áj né\ húzn­
ák meg szerényen : Kés 

Zsófi, aki Meze' Mária mól 
eit a második női főszerepet 
|| sza. Xz új színésznő Kos 

K.irolvnak, a kitűnő erdélyi 
aI.nak a leánya s eddig mind 

■ve egyszer, a kalotaszegiek 
• nrlégjáléka alkalmával sz.e-

....... II Hudaposton. A szin-
.zást lírdélyheii tanulta, 

kél ,A íg volt a kolozsvári 
zinltaz I agja. A magas, 

karrsii, I ti éves leány film- 
szereplését érdeklődéssel 'ar­
áik. Az első forgatási napon 
íz ő jeleneteivel kezdték 
neg a film felvételeit. Meze' 

Mária súlyos drámai szerepet 
int -zik. amely azonban az 

nv kiesre is módot nyújt.
I■ lives Szabolcs nagy sláger

nek Ígérkező új szerzeményét 
énekli a filmben és igen való­
színű, hogy ez a sanzon a 
film bemutatása után ország- 
szeri e népszerű lesz. Az. új- 
donságot a Magyar Írók 
Filmje készíti.

,,Leányvásár“
X XIagyar Filmiroda mű­

termében most kezdték for 
lint ui J neolit Viki or ..Leány 
vásár” című világhírű opr-

F.jiressy Xtliln, a „llüniis 
vagyok“ egyik tehetséges íin- 
tal s/ereplője (Fo/o/iar felvél fi)

rétijének filmváltozatát. Mi 
alán lliibay József, a forgató 
könyv írója, a történetet 
magyar környezetbe helyezte 
át. a külső felvételeket lír 
déliben készítették. X belső

felvételek első forgatási nap 
ián Sárdy János és <zelre/.ky 
Zita kerültek a felvevőgép elé 
s együtt énekelték a ,,lla 
lennék egy lánykának édes, 
szerelmes babája” kezdetű 
keringő ismert dallamát. 
Pndmmiiezky Félix, a film 
rendezője, hatalmas bál­
termet építtetett a műterem­
ben s a táncoló párok szá­
mára egyforma estélyi rolni 
kai készületen.

„Szüts Mara házassága“
Emlékezetes sikere, noil a 

magyar filmgyártásnak a ,, Tó­
parti látomás’’, melynek for­
gatókönyvet '/.siyray Juliánná 
irta. A z írónőnek most a má­
sodik filmje készül a llanniá- 
bari. A „Szüts Mara házas­
sága" eímfí regényének film 
változatát forgatják Szörényi 
Éva és Sirnor lúzsi főszerep­
lésével, akik a két szerelmes 
Szüts-teány, Mara és Kor- 
nélia regényes alakját sze­
mélyesítik meg. Ahogy a fel 
vevő gép előli együtt állanak, 
majdnem egyforma ruhában, 
feltűnőin hasonlítanak egy 
máshoz és ennek a hasonló­
ságnak lesz azután majdnem 
tragikus a következménye a 
mese további folyamán. Kal­
már László, a film rendezője, 
először Simor Erzsi és Szö­
rényi Éva párjeleneteit for- 
I/(dia. a többiekre. Payer lil­
latra. Percnyi. I ásziára és a 
két Petitesre csak később került 
a sor.

ORBÓK ATTILA U J 
V I G J Á T É K A

Orhók Xiiilii, a/ismortiMüvfi 

kilíiaö író és filmszerző há~ 

romfvlx onúsos xíj|jálvk<>( írl 

. llétnpú korona " viliimül. 

Xz új nmpyar vígjáték mop 

«‘hhvii sí z évben s/ítirekenil 

az «Mjyik fővárosi színpadon, 

dv ugyanakkor már invpkvz» 

dik a darab filmváltozatának 

5i forgatását i>.

simnr I>z>i és Szörényi l'xa 
.1 ..^ziiis Mara házassága” 
i-iniíí 1 himi-i ilmhvn
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május II

III II WEST I.
„.00: Ébresztő. Százat. Hun«- 
lemezek.

II. 15 : 11 írok.
o 5: (zenetek a Nemzet­

közi V ásóéból.
III 111.55 : Hefiirmátus i<lni- 
Usziolol a Kálvin távi templom­
in’,I. Prédikál Ágoston Sándor

11 ' i'g.15: Egyházi ónok ós 
syeidbeszéd a Szöul Domonkos 
romi! plébániatemplomból. A 
szcnlbcszédvl mist1 olotl I . 
Budnlik Bertalan O. l’r. tar- 
tomány[önök mondja.

12.20: Időjelzés. liznllásjelen-

I :m : tűzönötök a Nemzetközt 
Vásárból.

I „o 1.55: \nim királyi lior- 
eoiinfi lójiallalmi előadása.

1.15: llírok.
2.00 : Hnnulemezok.
:: no : ., \ loláslorinelós fokoz«- 

\ Méz Olló Ernő előadása ;
„ V bii„(ilylánab<-lo||SÓ|| loknz- 
,it.se." Ilaskó Sándor <lr egye- 
lelni magántanár előadása. A 
f.íldim'n elésiigyi minisztérium 
rádióolöadássorozata.

:i. 15 : Vzenetek a Nemzetközi
\ ásárból.

;.:|0 : ,, A selyem.” Moravek
Endre dr előadása.

5.011: II Írek muuynr, szlovák 
és ruszin nyelven.

5.20: lloméilinúsor. Közvetí­
tés a Nemzet közi Vásár stúdió­
jától!.

0.00 : \ Székesfővárosi Zenekar.
Ve/énvel Bojler Lajos.

7,00 : IIÍrek mayyitr, német es 
román nyelven.

7.20 : llauoképek a I erem- 
i áros Szolnok nemzeti baj­
noki lnlulariifló mérkőzésről 
Közvetítés Szolnokról. Beszel 
Legényvi .József dr.

7. ír, : .. \ tizedik kól<>.* Közvetí­
tés ;i Vígszínházból. Zenes 
játék három felvonásban és 
V> képben. írták Harsányt Zsolt 
es 1 lunvady Sándor. Zenejel

fi'ÄS
béri és Wagner müveiből osz-
szeállílotta és vezényli I Srial v 
Tamás. Rendező Horváth Ár­
pád. Az elő- és ulójáték szerep­
lői : Menyasszony - '«'nay 
Klári; Vőlegény • v. Benkó 
f,Villa ; Anya Ladomcrszki 
Margit ; Apa Ajtay Andin : 
Nagvanva Vágóim Margit; 
Nagyapa Kőmives Sándor. A 
darab szereplői: Bockmeyer 

Ajtay Andor; Bockineyir- 
né Ladomerszky Margit ;
Kriszta, a lányuk Tolnay

MÁJUS It -tői 17-ig
Klári ; Császár Vértess
Lajos : Császárné, az anyja 
Oyöngyössy Erzsi ; Gyurka, 
a fia Szilasy László ; Etel ke, 
a lánva Z.imonvi Márta ; 
Tóth Lóránt Dénes György ; 
Janka Pártos Erzsi ; Hopp 
Alajos Hátkai Márton ;
Flórián Biliary József;
Magda Balogh Klári ; Ker­
tész Dózsa István ; Csend­
őr Tory Mihály : Konyha­
lány Mellek l'.va ; Szakács­
nő ' Bálint Bözsi: Parádés- 
kocsis- Acsav Rezső : Kukta 

Szoknia y Elemér ; Szoba­
lány I lámory Etelka :
Kisinas Rác/. Árpád.
Az I. felvonás után kb.

8.55: Sport- és I (»versenyered­
mények.

8.40: Hírek.
10.10 : ,. V tizedik kérő” e. zenés 
játék folytatása.

Majd : Tii'nclemezck.
11.00 : Hírek német, olasz, unnál 
és francia nyelven.

11.25: Sárközi Gyula elunni- 
/nudliira muzsikul. Orl>áu Sun- 
dór énekel. Dalok: Danko 
Pista : Egy csillag sem ra­
gyog ; Pete Lajos : Nem való 
bokréta; népdalok : Kocsma- 
rosné, szép kedv esem ; Ezt,, a 
kerek erdőt járom én ; Kross 
Béla: Elmegyek az életedből 
(Selvmessy verse) : Kokay : 
Vonat, vonat: Hej. de régen 
volt, népdal ; László : l tölt­
kopott öreg csárda (Zsahkn 
verse); Csizmadia Rakk : 
Peng a kasza; Tarka pa- 
szulv, népdal.

12.00: Hírek.
BUDAPEST II.

U 12.00 : llauoképek a maflynr 
tábori vadászok emlékművének 
leleplezéséről. Közvetítés a Vá­
rosmajorból.

12.05 12.85 : Ruszin levcnte-
rádlófélóra. 1. Magyar induló ; 
2. „Rákóczi két népe. hel­
olvassa Niszkács László; 
Ruszin népdalok hanglemez­
ről; 1. Pavlovié» Sándor: „Gon­
dolat a Makovicui vár felett . 
Vers. Előadja Haleczky Emil ; 
5. Magyar induló.

12.85 1.85 : V Melles Béla
zenekar. Vezényel Vincze Oltó. 
1. V erdi : Nnbukodonozor, nyi­
tány ; 2. Donizetti : Lannner- 
moóri Lucia, ábránd; 3. Ne- 
vin: Narcissus; 4. Lehar: 
Eva-keringö ; 5. Merne : Kis 
ólomkatonák; 6. Szabados
Béla : Bika, egyveleg.

Székely lleriha : Magyar
2“- gdlir:'a Farkas Béla muzsl- 
kai a Nemzetközi Vasár stúdió-

diós"1 3.50 : V Debreceni Kal- 
léiiiiuu Kántusn. Vezényel Szi­
get hy Gyula.

\ «.0(1 : Mans iirnóla-déhilim.
Közvetítés a Magyar Művelő­
dés Házából. Rendezi ■ 
l'rav Margit. Kisér Sarai 
Elemér cigányzenekara. Re- 
vezetőt mond a magyar dal­
ról nagyenvedi Borsos Miklós. 

7,00: A Mamii/ lan u óh araion lka- 
zenekar.

7.80: ,.A kerékpár története, 
l’rav Dezső előadása.

11.00: Hírek.
8.10: „Négyszáz év olasz meló 
diái.'' Veress Iliidre énekel 
zongora kísérettel.

8.10 : „Panier Gyula emléke­
zete.” Bóka László dr elö­

li JliiT'Böszörményi Xu„\ Héja 
í. Palakv Márta krlzimiiarus 
míísora. 1. ClementI : R-'lur 
szonáta ; 2. Debussy : Fehér 
és fekete: 3. Weiner Leo: 
Tündértánc a „Csongor es
Tünde'-bői.

9.35 10.10 : Azonos Budapest
I, műsorával.

KASSA
„011—9.011: Budapest 1 műsora 
(8.45-kor hírek.) ,

0.00: Egyházi ének és szcnlbes/ro 
a kassai Szent brzsébet-szeki 
egyházból. Énekel a székesé« 
ház zenekara, vezényel Bemerk«

10.00 -lLOO: Református istent i*z 
telet.

II. 00: Hanglemezek. ,
11,15: Hírek, heti beszámoló, mű­
sorismertetés.

11.35: „A gyermek a magyal 
költészetben. ' Költemémvk m 
hanglemezek, a verseket Csa- 
nád Vilmos adja elő. 

12.05—12.35: Levente-félóra (Bu­
dapest ll.-ről.)

Kb. 12.35—3.45: Budapest I. mu 
sora.

3.45: ..Édesanyánk napján. k" 
lemérnek, dalok é< kis jelem 
lek Közvetítés a kassai luzci- 
„ccai napközi gyermekotthon­
ból. Beszél Kenéz Lilla- 

4 15 Szlovák hallgatóknak. 
[.Anyák napján.” Költemények, 
dalok os hanglemez. Összeállí­
totta és az összekötő szovejie 
írta Vaulin János. Közremű­
ködnek a kassai ni. kir. »zlovak 
tanítási nyel tu polgári iskola 
növendékei.

4.35: Tánvlemezek.
5.00 éjjel 12.15: Budapest 1. mu-

UflVTDlIlU, AMI ADÁS 
EGÉSZ 11ÉTEX :

X KATI hívőidé* adóállomá­
son. 9.125 Ullocikliisoii. 8-8» 
méteren. Középeurópal Id-isza- 
müás szerint : 1 érától ---»-ill 

és 2.88-tól í óraiII-

1*)
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Budapest l.

Ii.50 : Ébresztő. Torna.
7.00 : 11írok. Közlemények. Et- 

roinl. Ilniigleine/.ek.
10.0(1 : Mírok.
10.20: Nyáry \ndor írásaiból. 
19.55: ..F.gv é> más a virág­
ról." Koxii Dezső előadása. 

11.10: Nemzőt közi \ i/.jrlzőszol- 
Ijálat.

12.00 : ílaningszó. Himnusz,
12.10 : Lakatos Misi és Lakatos 

lóni cigányzenekar« muzsikái 
a Nemzetközi Vásár stúdiójá­
ból. Közhon :

12.10 : Mírok.
1.20: időjelzés, vízállásjelentés.
I. 20: Vzenetek a Nemzetközi 
Vásárból.

2.30 : Mirek.
2.1.1 : Műsorismertetés.
3.00 : Xríolyamhírek. piael és 

élelmiszerárak.
3.30 : ( zenetek a Nemzetközi
\ ásárból.

5.15: „A madárszervezet." Irta 
Bánki Sándor.

5.15 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15: Falvai Mihály énekel zon- 
jjorakisérettel. 1. Bánát i-Buch- 
ncr Antal : Az anyai szív 
I Szent- l a polczay István verse);
2. I Unt ky l*ái cl re : Az én fa­
lumban (Molnár verse) ; 5. La­
ved t a : Mezei bokréta; 4. 
Kavsóh : Jancsi belépője a 
..János vitéz"-t)ől ; 5. Lehár : 
Dal a ,,Hercegkisasszony" c. 
operettből ; 0. Dienzl Oszkár : 
Liliomszál ; 7. ifj. Szabó Béla : 
Muzsikáló ára.

5. 10 : ,.A babából nyeríttek lesz."
(Beszélgetés az orvos és az 
anya között.) \z Országos 
Közegészségügyi Intézet köz­

ti. 1 o : \ rendőrség fúvószene­
kar« i. \’<*zényel Szöllőssi b e- 
renc. 1. Andor Károly : Hon­
véd bevonulási induló ; 2.
Maillarl : A remete csengv- 
tyiije, nyitány ; 3. Gounod : 

l a nsl, ábránd ; 1. Farkas
Imre; Készletek a ..Nólás- 
kapilány" e. upend t Imi. (Ösz- 
-./e;dl itol la Szöllősi 1’erene); 
... Sándor Jenó : Kislány, mire 
ar ? keringő : 6. Putz Jenő : 

Skagerrak, induló.
II. 55: ,,Bulgaria szövetkezeti

vezetői Magyarországon."
Se ha ndl Károly dr m. kir 
lilkns tanácsos előadása.

7.(1« : Hírek mnflynr, német és 
román nyelven.

7.20: Horváth elenö jazz-
zongoniszámal.

7.50 : .. Xz Ismeretlen Csokonai."
Bevezeti Illés Ívűdre. A ver­
seket elmondja l .eltol ay Ar-

8.10 : Hoger-hang verseny. Ha­
lálának 25. évfordulóján. 
Az operaházi zenekart Bajter 
Lajos vezényli. 1. Hazafias 
nyitány ; 2. Változatok es
fuga Mozart egy témájára ;
3. Benedictus : Toccata és fuga 
(cl-moll, orgonán előadja Laeh- 
kovich János. Közvetítés a 
Zeneművészeti Főiskola nagy­
terméből) ; 1. Négy zenekari
költemény Böcklin festmé-

9. 50 : Hírek.
10,10 : Sárai Elemér eigányzene- 
kara muzsikál, Varga Imre 
énekel. Dalok : Sándor Jenő : 
Azt mondják, hogy tavasz 
nyílik : Pápai Molnár : Szü­
lettem a Kiskunságon : Dóczy 
József : Nem fúj a szél ; Vett a 
rózsám, népdal; Lehár : Mesz- 
szv a nagyerdő és Volt nincs 
a fene bánja ; Régi nóta, hires 
nóta, népdal ; Huber (ívnia : 
Csendesen, csak csendesen ; 
Sej, haj én katona vagyok ; 
Tárcsái Vilmos : Vásárhelyi 
híres promenádon.

11.00 : Hírek német, olasz, angol, 
francia és eszperantó nyelven. 

11.30: 11 angle mezek, 1. Kren­
der : Ahová mégy, slow (Greta 
Keller) ; 2. Deleltre Finer : 
Mondd, hogy szeretsz, sanzon 
(Lucicnne Boyer); 3. Olias: 
Száz hajó (Mimi Thoma) ; 1. 
Boulanger: Minden szerelem­
ről mesél (Assia de Busnv) ; 
5. Cherubini : Foxtrott tem­
póban (Lotte Menas) ; 6. Neu­
mann Márkus : A szerelem

Illés l.iulrr
1.40

dala (Nagykovácsi Ilona); 7.
1 Cross Béla : Nem szabad soha 
visszanézni (Agyagfalvi Hegyi 
István verse, Rá ez Vali) ; H. 
Sipos—Farkas- Bolgár ; De 
könnyű elköszönnünk (Kelly 
Anny) ; í). Zerinyáry ; Min­
den új szerelem (Kim Mariet­
ta).

12.00 : Hírek.

BUDAPEST IL
1.30 2.30 : X rádió szalonzene­
kara. 1. Sándor Jenő : Indul a 
regiment, induló ; 2. Bécsi
József: Pusztai látomás, elő­
játék ; 3. Szlára Sándor ; Két 
erdélyi lánc ; 4. Waldteufel : 
Őszi dallamok, keringő ; 5.
Löhr : Táncoló lovacska ; (*>. 
(Jade : Féltékenység, tangó ; 
7. Losonczi Dezső ; Kis nyi­
tány.

5.30 0.00: \ Hcndőrzenekar
játszik.

0.30 : Német nyelvoktatás.
Szentgyőrgyi Kde dr előadása. 

7.00 : (iomhás Ferenc gordon­
ka zik, 1. Strauss Richard : Ál­
modozás ; 2. Schubert : a) Mó­
nién! musical ; b) Bölcsődal ; 
3. Popper : Fonódni ; 4. Rias 
de Laserna : Tomidi 11a ; 5.
Brahms : Keringő.

7.25 : ..Bolgár-magyar kultúr- 
kapvsoiatok a honfoglalásig." 
Merev (ívnia előadása.

7. 55 : Ketelhey : 1 nnepl kedv ­
ben. szvit. (Palladium zenekar, 
vez. Greenwood.) Hanglemez. 

8.00: Hírek.
8.10 : Sárai Elemér cigányzene- 
kara muzsikál.

9 9.25 :X tudomány műhelyé­
ből." Felolvasás.

KASSA
K.40 JUH): Budapest 1. műsora.
11.05: ..A fagyosszentek a nép- 
hagyományban." K hin Antal 
előadása.

11.20: Hanglemezek Mag var nó­
ták.

11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00 .1.30: Budapest 1. műsora 
3.30: Hanglemezek. I. rész: Csaj­
kovszkij: 1 >-<l ti i- hegedűverseny 
(hegedű: Kuhlenkampf. Kíséri
a Berlini Filharmonikusok Ze­
nekara). 11 rész: Szórakoztató

4 15 7.20: Budapesl I. műsora. 
7.20: ,.t j kultúra, új élet Mu­
hara v Elemér előadása.

7.43: Dolinánvi: Változatok egy 
gyermekdalra. K étzongorán elő­
adja Móryné-Szakmáry Magda 
és M. Ilemerka Mary.

8.10 éjjel 12.13: Budapest I. nui-

KG V KIS RÁDIÓSTAT1SZT1 KA. A ma 
■ ír rádiónak 19*29-ben 266.567 előfizetője 
oil. Tizenkét esztendővel később. 1941 

január végén érték el a (>00.000 idolize 
:<it. Kz a szám azóta is erősen növeke- 
del i és most a Délvidék visszatérésével

KO

ismét növekedni fog. A legtöbb radio 
előfizető az Iá gyesit It Államokban van, 
számszerint 26.411.000. A legkevesebb rá- 
dióélő fizetővel Ku pópában Görögország 
rendid kezelt, ahol 17.964 rádiót ni ajdonost 
tartollak számon.

>
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III l> WEST I.
11. ill : filireszlü. Torna.
7.(Mi : Hírek. Közlemények. ftI- 
rrnil. Il»n»li‘inc/.i‘k.

10.00: llirrk.
10.20 : „Madaruk és Iák napja,” 
Irta ívja Győző rlr.

10. iá : „DIvutliidAstlás.”
11.10: \ rntzrl közi vizjelzöszol- 
jlálal.

12.00: ilnra»(|vzn. IIlinnusz. 
12.10: \ 12. honvéiloyaliiorzrrd 
zenekurn. Vezényel Seregi Ár­
tér. I. Lehár : Horthy Miklós 
induló ; 2. Adam : I la én király 
Volnék, nyitány ; 3. Serégi
Vrlnr: Napsugár, keringő;
t. Pécsi .József : Sírva vigadó, 
magvar népilalegy veieg ; •>•
Konizák Károly : Víg embe­
reknek, egyveleg ; 7. Seliaroch : 
lJormus, induló. Közben

12.10 : Hírek.
1.20: Időjelzés, vizállásjelenlés.
1.30 : llnlezky László lánezenr-

2.30 : Hírek.
: Műsorismertetés.

3.00 : \rfolyamliirek. piáéi és 
élelmiszerárak.

3.20 : César Krímek : Prelúdium 
choral és fuga. Zongorán elő­
adja Xeogrády Keleti Magda. 

3.10: „Mit lözziink?" Házi­
asszonyok beszélgetnek.

3,r.r. : Somlyói-Tanher Mária 
énekel zoiiflorakísérettel. I-
Mozarl : ('.ősi fan túl te. 
ária az 1. felvonásból ; 2. Grieg : 
Hózsakertben (Segesdv László 
ford.) : 3. Kodály : Árva ma­
dár.
1.10: <i>ermekdélntan. „A va­
rázsló két zsákja.” Bozványi 
'Ivörgynt: hangjátéka dalokkal 
és zenével. Vezeti Kilián Zol­
tán. l’Jlöadják a gyermeksze 
replök .

1. lő : Időjelzés, hírek.
ő.OO : Hírek szlovák és ruszin

ő.lő : „Mindnyájunk nondjal.”
A közellátási szolgálat, kiizle-

5,35 : Mag var nóták liiiniilemez- 
riíl. I. Móczár Gyula : Hazudik 
a muzsikaszó (Kalmár Pál) ; 
2. a) Ititday : Volt egyszer egy 
régi tavasz ; t)I Szvntirmay : 
Kiskendő, nagy kendő I László

HIVATÁSOK újságíró dalol tüzes, ma­
gyar nótákat kedden este a rádió mikro 
fótija eltilt. Borosa Istvánt, eddig csak 
riportjaiból, cikkeiből ismerte a Sajtó 
kamara és annak a lapnak a közönségé, 
ahol dolgozik. Most aztán cignnymii/.sika

Imre) ; 3. Sándor Jen«): Miért 
hittem a szavának (Kellér 
verse) ; Jó ital a kadarka (Kal­
mar Pál) ; 1. a) Jkihits László : 
Kngcm aztán senki se sajnál­
jon ; b) Babits Kalmár : Pi­
ros pipacs, szarkaláb (Báday 
László); :». Budolfi Rezső: 
Fekete szemedből (Juhász Ár­
pád verse, László Imre) ; 6. 
Oláh Kálmán: Csak tebenned 
bíztam (Korányi M. verse, 
Orbán Sándor) ; 7. Szaucsek 
István: Megérett a repce
(Szigeti József verse, Cselényi 
József) ; S. Bévffy Lajos : Holló 
lovam lábanyomát (László Im- 
re) ; 9. a ) Verebes Károly : Nó- 
láskedvű voll az apám (Fe­
jes verse) ; b) Dajka : Igyál 
pajtás (Ludvig verse, Cselényi 
József); 10. Hevesi: Tatai
csárdás ; llajlik a rózsafa, 
hajlik a lány (Kovács verse, 
Kalmár Pál).

($.10: „.lő nuMiyar beszéli.”
Közvetítés a Pázmány Péter 
Tudományegyetem bölcsé­
szeti karán lefolyt „Jó magyar 
ejtés” versenyről. A közvetí­
tést vezeti Legényéi József dr.
I langfelvétel.

(;,:m : (iasparek Tibor benődül 
zoiijjora kísérettel. A szlov ak- 
magyar mtivészcserc kereté­
ben.' 1. Mikulás Schneider 
Trnavsky : g-moll szonáta; 
2. Alexander Moyzes : I leged ű- 
zongora szvit, 33. mű.

7,00 : Hírek mayyar, német és 
romáit nyelven.

7.20 : Keli) Anni dalokat éne­
kel zoito óra kis éret tel. L Si­
pos István Yéesey : Jöjj hát : 
2. Lehár: Giuditta, dal ; 3. 
Kramer : Vn giorno ti diro ; 
:i. Polgár Tibor : Kgy tál len­
ese c. film bői - a) Gyűlö­
löm ; b) A szivemben titok­
ban.

7.50: „Kjiy férfi az avart Jar- 
ii,,” Lnezkő Géza elbeszélése.

Hoross 1st eci 11
IVARI)

0.00 : llarfa Erzsébet és Hoross 
István maoyar nótákat énekel, 
kíséri Oláh Kálmán cigány­
zenekara.

0, 50 : „A visszatéri Tisza.” 
Irta Vollv István. Közreműkö­
dik Bodnár Jenő és a Vollv 
énekegyüttes.

9,40 : Hírek.
10.10 : WeidiiMjer Kde «zalím- 
zenekara játszik.

11.00 : llirek német, olasz, nnflol 
és franeia nyelven. Idán» ki*

1 1.23 : Tánelemezek.
12.00 : Hírek.

Kl I)APUST II.
5,13: Huszin halljialáknak. 1.
„Beszélgetés a cserkész láhor- 
tűz mellett.” Irta Kaklyncsina 
Irén. Felolvasás. 2. Hang­
lemezek.

5.50 : Francia nyelx oktatás. 
Garzó Miklós »Ir előadása.

6.10 : Liadov : Nyolc orosz nép­
dal (filadelfiai zenekar, ve­
zényel Stokowski). Hanglemez.

6.30 : Me/öl|a/-dasáj|l félóra. 
7.00 : A rádió szalonzenekara. 

L Adóm : A nürnbergi bah«, 
nyitány ; 2. Golwyn : Ro­
mánc. ; 3. Gyöngy Pál : laiie- 
egy veleg : L Lehár: Arany és 
ezüst, keringő ; 3. Bubin
Rainger : a) lndulófox ; bi 
Slowfox ; 6. Vincze Ott»»:
Felhőkarcoló, rumba.

U.00: llirek.
6.10 : V j|etőverse»>eredinenxek.
6.20 : Budapesti Kamarazene 
Társasá«. Tagjai Gémes Irén 
(bárfai. Országh Tivadar ( he 
gedű), Jeney Zoltán (fuvola). 
N óvá ki László (mélyhegedű). 
Frank Lajos (gorilonka). 1 
Malipiero : Hárfaötös ; -
Beethoven : FuvolnszerenatL 

9- 9.30 : ..Háromszáz év harca 
Bábel ellen.” Szathmáry Sán­
dor előadása.

KASSA
B.40—11.00: Budapest 1. műsora 
11,05: ,,Háziasszonyok tanács­
adója: A vitaminok jelentősege 
a fertőzőbetegségeknél‘ Br 1 rr 
Ida előadása.

U.25: Hanglemezek.
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nvélvén, műsorismertetés.

12,00—5.35: Budapest I műsora 
r,7;ir>: ..Daloló es nőt ázó szere­
lem.'’ Hanglemezek. Összvalh
lőtt a Egervári Sámkír dr. ''
összekötő szöveget Menyhért 
Sándor irta.

0.30 7.00: Mezőgazda >agi elő a it as
Budapest ll.-ról.

7.00 éjjel 12.15: Budapest l mu-

kíséretében mint magyar nolaenekos b 
zonvitja be mitulenfelé, hogy a jo hiva- 
lásos újságíró minden poszton ntega l■ 
a helyéi. Hoross lslvat. .iolazas.it k i 
este 8 órakor közvetíti Budapest I hűl 
lám hosszán « rádió.
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Ul H X IM .ST 1
6. SO { Ébresztő. Torna.
TOO: Hírek. Közlemények. Et- 
n-ml. llímglcmczck. I. Hiidiy 
í Ívrmann Délvidék, induló 

i .idovika Xkudémiíi cnek- 
karn és a Göndörség zenekara, 
vcz. Szőllnsi Ferenc) ; 2. Dacre:
I loisy-keringö (bécsi Bohem- 
zvnekan : 3. Zamecsnik : Hégt- 
m gbollbau. intermezzo (Za- 
mecsnik-zenvkara) ; 1. a) Sárga 
a csikó; b) Károg a holló ;

Hészeg vagyok rózsám; 
dl Sej. haj ne feküdj a széna- 
boglva t Vivőbe, csárdások 
I Oláh Kálmán cigányzeneka­
ra); Ailboiit : Zöld mező, 
induló (Woitschach túvószcne- 
kara. énekegyüttessel) ; t>- Sán­
dor .leim : Egyetlen egy bol­
dog percre (Kalmár Hál); /.
(In.t he: Manola. filmdal
il'ggerth Marta); 8. Kletsch : 
Ti|>-top, foxintermezzo (Adal­
bert l.utter zenekara, harmo- 
n i ka szólóval) ; V. Cioffi- Kop- 
paleechia : Kosamaria. olasz 
dal (C.arlo Buti) ; l<k Kiss- 
Angyal Krmi : Ott. ahol zug 
az a négy folyó (S/.nkáts Zöl­
di n verse, Wevgaivl Tibor);
II. Varhalmi dános: Nagyvá­
radi hadapródok, induló (Ma­
ria Terézia 1. honvédgyalog­
ezred zenekara, vcz. Pongrác/ 
Géza) ; 12. Murgács Kálmán : 
Csúnya lány (Domokos Géza 
verse) ; b) Csárdás (Cselenyi 
.József) ; 13. Cariolato : C.sin- 
talanság, polka változatokkal 
(C.ariolato xilofónzenckara) ; 
lt. Bixio : Signorinella Alpi­
na, keringő (ének : Mario La­
tilla) ; ló. Figedy Sándor: 
Sh voy-indnló (Mária Terézia 
1. honvédgyalogezred zene­
kara, vcz. u szerző).

10.0(1: Hírek.
10.2(1 : ..X néhol Sándor.” Szent- 
gvorgyi Elvira előadása.

Hl.'»7, : ,, A x Hág két legguzda- 
gabh embere."
ti. 1(1: Nemzetközt \ íz jelzőszol'
fiálut.

12.00 : Haraiifiszó. Himnusz. 
12.1(1: Hanoi emezek. 1. Verdi: 
Aida, előjáték (berlini fil­
harmonikusok. ve/. Hans 
Schmidt-lsserstádt) ; 2. Musz- 
szorgskij : Borisz Godunov 
Borisz halála (Saljapin) ; 3. 
Gounod: Mireille, kettős a II. 
felvonásból (Fcraldy és Bam­
ba ml); t. Wagner: Trisztán 
ős Izolda Izolda szerelmi 
halála (Larsen Todseti) ; ő. 
Chabrier: Bourrőe fantasque

(zongora: .lenn Doyen); 6.
1 tizet: Gvöngyhúlászok, ária az 
[ felvonásból (t.nigi vort) :
7. Sarasaié : Andalúzia! ro­
máné (hegedű Erica Mo- 
rini); 8. SainL-Saens : Sámson 
és Delila, ária a IL felvonás­
ból (Gladys Swarthout) ; 
Puccini: Tosen, kettős dk 
Scaeciali és A. Granda) ; ld- 
Alheniz Argos : Triana, sznn- 
fónikus tánc (New Light 
szimfnnikns zenekar, vcz. 
Goosscns). Közben :

12.1(1: llirek.
1.211: időjelzés, vízállásjelentés.
I. 110: X lilák József cigányzene­
kara.

2.11(1 : Hírek.
2,-íő : Műsorismertetés.
MII : Aríoljamhírek. piaci és 

élelmiszerárak.
II. 20 : Szórakoztató zene. Hang­
felvétel. Előadja a Koncert 
Fúvószenekar. Vezényel Kell 
Ernő. I. Bizet: Az őrlési 
leány, szvit : 2. Csajkovszkij : 
Olasz copriceio : 3. Sztojano- 
vits Jenő: Csárdás, balett- 
egyveleg 1 1 ■ Kodály: Hér>
János, közzene (hangszerelte 
Keil Ernő) ; 5. Lehár : Losonci 
induló.

1.15; „Magyar népi gyermek­
játékok." Lajos Árpád elő­
adása.

.1.-15 : ldő|elzés, hírek.
5.00 : Hírek szlovák és ruszin 

nyelven.
5.15: \ rádió szalónzenekani.

Vezényel Bertha István. Köz­
reműködnek a Ságod y-fivérek 
(xilototu. 1. Szirmay Albert: 
Táncos huszárok, nyitány ; 2. 
Bill! Golwyn : Egyensúlyi!
művészek, foxintermezzo (Sá- 
godv); 3. l’aksy József: Sze­
relmi keringő; I . Ganglberger :
Hangverscny-idilUSágody-five-
rek) ; 5. de Fries Károly : 
Tangó ; 6. Con. I-amprechl : 
Jókedvűen, fox (Ságodyék); 
7. Lehár: Lassú keringő ; 
8 Elliott Smith: A mókus

.S'iif/of/f/ Lórim
5.1-:

(Ságodyék); 9. Englcmnnn: 
Táncoló billentyűk (zongora : 
Keménv Ákos); 10. Krimi 
Stotllmrt : Hosemari,egyveleg, 

ti,lií: „A visszavett csikó."
S/.alay László elbeszélése. 

ti.í.7 : Kiss Lajos zenekara ke- 
riugőkct és dalokat játszik. 

7.00: Ilírck magyar, néniét és 
román nyelven.

7.20 ; Kiss Lajos cigányzenekara. 
7.13: Külügyi negyedóra..
0.00 : Az Operaház műsorából. 
0.10 : Hírek.
10.10: ItuHola Ede tánczene- 
kani.

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és francia nyelven.

11.27» : Hanglemezek. I. Suppé : 
Könnyű lovasság, nyitány (ber­
lini filharmonikusok, vcz. Klei­
ber) ; 2. Lecocq : Száz szűz, 
keringő (Marcell Denya) ; 3. 
Camaiti—Curci : Velencei éj­
szaka (Gigli); L K render: 
Aludj, angyalom, altatódal 
(Greta Keller) ; 5. Strauss .Já­
nos : Ezeregyéj. közzene (ber­
lini filharmonikusok, vcz.
Franz Beüss) ; (>. Egyveleg
Lehár műveiből (Hautawaara 
és Peter Anders).

12.00 ; Hírek.
HL DAP EST 11.

ti,40 : „Séta a Fővárosi Könyv­
tárban." Szőke Sándor ebi- 
adása.

7.00: Herz Lili zongorázik.
Chopin-művek. 1. Varia­
tionen brillantes ; 2. eisz-rnoll 
és f-moll mazurka ; 3. F-dtír 
keringő; 4. Barcarola; 5. 
a) F-dur etűd, 10. mű ; b) 
a-moll etűd. 25. mű.

7.3.3: Olasz nyelvoktatás. Gál­
iéra ni Bonaveutura előadás:». 

8.00 : Hírek.
8.10 : Tán ele in e zek.
0 -9.30: „Hégl francia kasté­
lyok." Hegedűs Nóra elö­

li ASS A
0.40 11,00: Budapest i. műsora. 
11.05: „A mesterséges takar­
mány.'* Tarsovits Lajos elő­

li .25: Hanglemezek Bősz letek
Wagner operáiból.

11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00 12.10: Budapest 1 műsora.
12.10 1.20: A 2,1 -ik honvédgyalog­
ezred zenekarának műsora, ve­
zényel Ladányi Antal. ).

12.40: Hírek Budapest 1.-ről.
1.20 2.20: Budapest l. műsora. 
3.20: ..Madarak és fák ünnepén.“ 

Dalok, költemények és hang­
lemezek. Közreműködnek a 
hunyadiuccai állami elemi is­
kola növendékei.

Kb. 3.50 éjjel 12.15: Budapest l.

TEHETSÉGES író Fertsek Ferenc, aki 
ek két iiile ifjúsági elbeszélését kő-zve 
it ette multheli műsorában a rádió. Az 
íjúsági irodalom nehéz műfaj. Fertsek 
Vrenc. aki eddigi Írásaival már lőhb

szőr bebizonyította, hogy melegszívű 
iró, aki járatos a gyermeki világ 
ban is, most ismét sok elismerési szer 
zeit magának kél felolvasott elbeszélt' 
sével
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CSÜTÖRTÖK
május 15_________

BUDAPEST I.
0. 50 : Ébresztő. Torna.
7.00 : Hírek. Közlemények. Ét­

rend. Hanglemezek,
10.00 : Hírek.
10.20: Szemere György el­
beszélései.

10.4.1: „Régi pesti alakok :
A kintornás ; A meszelő asz- 
szonyok.

1 í .10 : Nemzetközi vízjelzőszol- 
}l álat.

12.00 : Iíartmgszó. Himnusz.
12.10 : Országos Postászene- 
kar. Vezényel Eőrdögli János. 
1. Kiss Angyal Ernő : Magyar 
hangulat kép ; 2. Waldteufel:
I’.spa na, keringő; 3. Iluszka : 
GM Baba. egyveleg ; 4. Strauss 
János : Cigánybáró, egyveleg ; 
r,. Lehár: Hercegkisasszony, 
keringő ; (>. Újvári József:
Jönnek a vitézek, induló. 
Közben :

12.50: Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.00: Szórakoztató zene. Hang­
felvétel. Előadja a rádió sza­
lonzenekara, vezényel Bertha

2.30 : Hírek.
2. 55 : Műsorismertetés.
3.00 : Árfolyamhírek, piaci és 

élelmiszerárak,
3.20 : Balázs Lóránt énekel

/.«mg ura kísérettel. 1. 1 felniund: 
Varázsdal; 2. Chopin : Bánat 
(Balázs Lóránt fordítása) ; 3. 
Liszíivay Szabó Gábor: 1 a- 
vaszi 'szél (Tamás Sári verse); 
•L Farkas Ödön : Szent Margit 
legendája (Ady verse) ; •>•
Bolgár Tibor : Lesz más lako­
dalom (Ady verse) ; <>. Ku­
ruc/. János : Meg akarlak tar­
tani (Ady verse).

3.55: IÍJ. Banda Ede górdun­
ka zik zonuorukísérettcl. L 
Klengel : Largo ; 2. Bach J. 
S. : 1. és 2. boiirrée ; 3. Pop­
per : g-moll mazurka ; 4. Ra­
vel : Habanera; 5. Tomiba- 
Cassado : Fandagillo ; fi. Bar­
tók : Lassú az 1. rapszódiából ; 
7. Davidov ; A szók okulnál. 

5.15: Ruszin hall|t»tókimk. 1. 
.Jellem k épe k K á r pá táljáról.1
Szlripszky H vidor dr elő adósa; 
2. Hanglemezek.
5.55: Időjelzés, hírek.
5.00: Hírek szlovák és ruszin
r/.'ír! : Marst Elek elj|áu>zené­

li. 10 : l(lőszerfi méhészeti ta- 
náesadó. Valló Árpád m. kir. 
gazdasági tanácsos, méhészeti 
fő fel ügy e I ő előadása.

(1.40 : Olasz operett- és film- 
dalok. Közreműködik az olasz 
rádió zene- és énekkara. Ve­
zényel Petralia. Hangfelvétel.
I. Pietri: Dorctta, előjáték és 
részlet; 2. Lanxbardo: Ma­
dam a dl Teba. keringő ; 3. 
Ranzato: Paese di eampa- 
nelli. hold-dal és Jávái dal;
4. Petralia : íme a rádió, film- 
ábránd. A torinói EIAR ének­
és zenekara szólistákkal, ve­
zényel Petralia.

7.00 : Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.20 : „A mulató Róma.” Öröm, 
szerelem, humor a régi Rómá­
ban. A szemelvényeket kivá­
logatta, a bevezető és össze­
kötő szöveget írta és felol­
vassa Révay József dr. Zené­
jét szerzetté Polgár Tibor. 
Rendező Németh Antal dr. 
Előadók : Gőzön Gyula, Mak­
ié ry Zoltán, Mezey Mária, 
Pethes Sándor, Somlay Artúr 
cs Tárav Ferenc.

8.10: Mozart-est. Közvetí­
tés a Zeneművészeti Főiskola 
nagyterméből. Közreműkö­
dik ‘Szabó Ilona, az Operaház 
tagja. Gémes írén (hárfa), 
Jency Zoltán (fuvola), Tibay 
Zoltán (nagybőgő), a Magyar 
Női Kamarazenekar. Vezé­
nyel Arató István dr. 1. A-dur 
szimfónia ; 2. Kettős verseny 
hárfára és fuvolára (Gémes— 
Jeney).

0.00 : „A vendek.” Mikola Sán­
dor dr előadása.

9.20 : Magyar Hév fi Tánezene- 
kar Játszik.

0.40 : Hírek.
10.10: A Melles Béla zenekar.
Vezényel Vincze Ottó. 3. 
Auber : Fra Diavolo, nyitány ; 
2. Micheli : II. kis szvit ; 3. 
Sch löge 1 : Portyázás, egyve­
leg ; 4. Strauss János: Tere- 
fere polka.

II. 00: Hírek német, olasz, an­
gol, í raliéin cs eszperantó nyel­
ven.

Meze]] Mária
7.20

11.30 : Hanglemezek.
12.00 : Hírek.

BUDAPEST II.
4.15—4.45: Hanglemezek. I. 
Ziehrer : Tessék besétálni, ke­
ringő (bécsi Bohém-zenekar); 
2. Trend : Az elvarázsolt út 
(Charles Trend); 3. Lecuona : 
Dal (Assia de Busny) ; 4.
Palm—Pét ermann : Gondolá- 
zunk, keringő (Erwin Hartung 
és énekegyüttese) ; 5. Böm­
berg : Szerelmesem, jöjj vissza 
hozzám (theremin : Lenning- 
ton H. Shewcll) ; G. di Laz­
zaro—Dole : A Riviéra ró­
zsája, slowtox (Carlo Buti); 
7. Greer : Flapperette (bendzsó: 
Harry Böser); 8. Kudritzky : 
Régen volt, slowfox (Zarah 
Leander); 9. Holetschek : Ga­
lopp (bajor Enzian-zeiiekar). 

0.00 : llans von Bölow, az eszme 
hureosa.” Irta Szily Leont in. 
Hanglemezekkel.

7.00 : Tánelemezek.
7.20 : Angol nyelvoktatás. J. W.
Thompson előadása.

7.45 : Uray Margit magyar nó­
tákat zongorázik.

8.00 : Hírek.
8.10 : rgetőversenyeredinények. 
8.20-0.15: Hanglemezek. 1. 
Csajkovszkij : Aurora násza, 
balettzene (londoni filharmo­
nikusok) ; 2. Elgar: Talány­
változatok (B. B. C. szimfo­
nikus zenekar, vez. Adrian 
Boult).

*),!,>—10.00 : Mozart-est. Köz­
vetítés a Zeneművészeti Fő­
iskola nagyterméből. Közre­
működik ; Szabó Ilona, az 
Operaház tagja, Gémes Irén 
(hárfa), Jeney Zoltán (fuvo­
la), Tibay Zoltán (nagybőgő) ; 
a Magyar Női Kamarazene- 
kar. Vezényel Arató István dr.
I. N a gy bőgő versen y Nanny
átdolgozásában (Tibay); 2.
a) Blonde áriája a „Szöktetés 
a szerájból” c. operából ; b) 
Alleluja (Szabó Ilona) ; 3.
Egy kis éji zene.

KASSA
6.40—41.(16: Budapest I. műsora. 
11.05—11.25: Szlovák hallgatók­
nak; „Gazdák tanácsadója: A 
baromfiudvar.” Dr Böhm Erná­
iméi előadása.

11.25: Hanglemezek. Operettrész­
letek.

II. 40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00 —5.15: Budapest 1. műsora. 
5.15: „Felsőmagyarországi festők 
a kassai múzeumban. “Kőszegh> 
Elemér előadása.

5.35: Hanglemezek.
6.10—éjjel 12.15: Budapest 1. mű-

XAGY SIKKRE volt legutóbb Volly 
István, a kitűnő néprajzi gyűjtő katona- 
dalainak. K hét keddjén ismét szerepel 
Volly István a rádióban. Ezúttal leniek 
énpkesrviil tcsévol ád elő ősi szépségű

mag var nótákat, amelyek mind a \ issza 
tért Tisza folyóról szólallak. Ennek az 
énekegyüttesnek a műsorát érdemes lesz 
meghallgatni. Voltyék szereplése mindig 
eseménye a műsornak.
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PÉNTEK
május 16

HUH.WEST 1.
li. SO : Ebrrszlö. Torn«.
7.00 : Hírek. Közlemények. Ét­

rend. Ilaiiiilvmpzek.
10.00 : Hírek. r ,
10.20 : ,,Halhatatlan apuk. Irta 
Hunyadi István dr.

10. sr. : \z örejjkor." Il ia 1 m- 
,t>.'Is Zoltán dr egyetemi ma­

gán In nár. , _ .
11.10: Nemzetközi viztidzoszol- 
ilálal.

12.00 : llarnnfjsző. Himnusz.
12.10 : lijiisápí énekkarok.
Közreműködik,;! kőszegi Szent 
Domonkos-rendi líceum < s ta- 
nilónökcpző intézet zenekara, 
x,vényei Alpár Mária Agm- 
n:i la nővér. Hangfelvétel. •- 
Bariók : a) Isten veled : b) 
llolvongfis ; 2. Kodály fel-
doV'nzása : Három giimöri nép­
dal ; :i. Kodály : a) I Inrangszó; 
lu Ksti dal; I. Népdalok;

Bartók: Csnjogató
Kodály : a) Táncnóta ; b) 
Vízkereszt.

12.50 : Hírek.
12.00 : Ka la la lka zenekar.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
|.;m : \ József nádor 2. honvéd-
oyalo(|ezre«l zenekara. Vezé­
nyel Seregi Artur. 1. Franz :

‘ i iorgev Artúr induló ; 2. Ké- 
ler ítél a : Hákórzi-nyitány ; 
!>. Seregi Artur: Nálunk Hil­
dán« keringő ; t. Schuhert- 
1 térté : Készletek a ,,Három 
;I kislány" v. operettből; 
Herzvr : Heidecksburgi induló. 

2.30 : Hírek.
2.-53 ; Műsorismertetés.
3.00 : Vrfolyamhirek, piaci és 
élelmiszerárak.

3.20 : Síi ki Tóni eipányzenckaia. 
Köztien :

3.10: .Alit főzzünk ?" Házi­
asszonyok beszélget nvk. 
i.lő : Hiákíélóra : ,,Magyar nép- 
kutatók." 111. rész. (Kriza 
dános.) Irta Ortutny Gyula 
dr egyetemi magántanár. Fol-

5.13: Időjelzés, hírek.
5.00: Hírek s/loxák és ruszin 

ii x elven.
3.Í3 : Kes/kárl-zeiiekar. Vezé­
nyel Miiller Károly. 1. Csaj­
kovszkij: limepi induló; 2. 
Verdi : A végzet hatalma, nyi­
lán v : it. Miiller Károly . Ma-

<#var rapszódia ; 4. Pongrác/. 
Géza : Baba-szvit; 5. Gabriel- 
Marie : Aranylakodalmas lánc; 
ií. Kucsik : Dunai legendák,
keringő.

0.13: „Szép majiyar novella.
Petelei István elbeszélései.

0.13 : Szabó Kálmán hr/.z-

7.00: Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.23 : Az Operaház előadásának 
ismertetése.

7.30 : \z Operaház előadásának 
közvetítési*. Németh Mária tisz­
teleti tag vendégfelléptével. 
..Norma." Dalmű két fel­
vonásban. Szövegét, irta Ho- 
nmni. I'ordította Szerdahelyi 
.József. Zenéjét szerzetté Bel­
lini. Vezényli Berg Bt ló. Bén­
ei ez te Márkus László. Szemé­
lyek : Severus, római procon­
sul Halmos János; Fla­
vius, barátja Király Sán­
dor; Oroveso, a druidák fő­
papja Jámbor László ;
Norma főjósnö Németh
Mária ; Adalgisa, fiatal druida 
nő Osváth JVilin ; Kioldd, 
Norma meghittje Szilvassy 
Margit.
\z I. felvonás után kb.

8.50 : Sport közlemények.
0.00: Toki Horváth Gyula ci­

gányzenekara muzsikál, (.só­
iéiul József énekel. Dalok: 
Dankó Pista : a) Most van a 
nap lemenőben ; b) Még azt 
mondják, nincs Szegeden bo­
szorkány; Fótliy Ft icí : De 
szeretnék Hortobágyon (Mur- 
giícs Kálmán verse); Hevesi 
.József: Paprika, só (Marcali 
verse) ; Nincsen a hazának, 
népdal; Dankó Pista : Batto- 
nvára befutott ; Kutor be­
reue : Lányok, lányok, simon- 
gi'iti lányok; Lányok, lányok 
;I faluban, népdal.

Jámbor László
(Ilulmi felv.)

0. 50 : Hírek.
10.10: V rádió sznlóiizeiiekam.

I. Strauss János: A királynő
csipkckendöjv, nyitány ; 2. Pol- 
dini : Asztali zene ; 3. Stepha- 
nides Károly : Gavotte ccre- 
moiiiclle : L Ncago Mureia : 
Bolero ; •’>. Waldlotifel : A
legkedvesebb keringő ; (>. Vaj­
da Sándor : Polka ; 7. Hus/ka : 
Csikesicsóban „A gyergyói bál" 
c. zenes játékból ; «S. A kom 
Lajos : Nem loptam én. fox­
trot I ; 0. Bágya András : Slow­
fox ; 10. Stefániái : F.strollba, 
tangó : 11. Kemény Ákos :
l’spagnola, keringő.

11.00 : Hírek német, olasz, unpol 
és francia nyelven.
II. 23 : Táuelenírzflk.
12.00 : Hírek.

KI HA PEST II.
0.30 : llaiifilentvzek,
7.30 : (iyorsírólanfolyam. S/.Ia- 

bey Géza előadása.
8.00 : Hírek.
8.10: Tornyi Aranka dalokat 
énekel zunjiorukísérottel.

8.33 : ,,Színin.’’ Irta BandaI
Horst dr.

8.00 : Az Operaház előadásának 
Ismertetése.

Majd : Az Operaház «.Norma’’ e. 
did miivé 11. felvonásának köz­

li ASS A
6.40—11.06: Budapest 1 műsora. 
11.05: ..Oltárkép, falura." Nyi- 
ressi-Tieliy Kálmán előadása. 

11.25: Hanglemezek. Magyar nó­
ták.

11.4(1: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00- 12.50: Buda pest 1 műsora. 
Kh. 12.50: Tánclemezvk.
1.20—5.15: Budapest I. műsora. 
5.15: ..Ki volt Ki'mi 
renc?" Dr Mirkó

5.30: Hanglemezek,
hangszerszólók.

ti.00: ..Ihletünkéi és vérünket." 
Kőrnyei Klek hangjátéka a po­
zsonyi Mária Torvzia-szobor szü­
letéséről és haláláról. Keiulezó: 
Barkó István. Személyek: Kró­
nikás Fischer Károly; l‘ad- 
rusz János Marossy Lajos;
Farlruszné lsépy Natália;
Marion Vilmos, pozsonvj D- 
katosmester Duhoveezkv And­
rás; Lakatossegédek Varga
Jenő. Koblenz József. Scmetk:i> 
Péter, Kadnai Béla, szobrász 
Bujdosó Gyula.

7.00 éjjel 12.15: Budapest i. míí-

Tóth

Dalok

A DíH.V 11 )fjKR()L hazatérő csapatok­
kal együtt megér kozott a rádió propa­
ganda csoportja is. A csoport nagyszerű 
munkát végzett és rengeteg lemezt ho-

izgalmas részleteiről. Ezeket a lemezeket 
közvetíteni fogja a rádió, A felveti leme­
zekhez magyar és olasz magyarázó szó 
vegeket készítenek és elküldik a baráti

/.<>M magával a Délvidék elfoglalásának Német- és Olaszország rádióinak is.

*4 2)é(iűá&

&
Üti.



SB
®

SZOMBAT
május 17. ___

ill I»Al*KST 1. 
i; .ni í Khri'szhl. Toma.
7*1111 : Hírek. Kii/leluónjek. Ki­

róni!. lliinulemezek. I. Krimi 
V ír Lili : Maíl.viir dís/.menel 1n- 

íluló (Mária Terézia 1. Ilonvéd- 
avalonezrvd zenekara. '"ez. 
í>i„ody Sándor) ; 2. a) vitéz 
Kókay Niván : Messze van a 
nyíregyházi kaszárnya ; b) 
népdal : Vékony deszkakvr - 
jós (Kalmár l’ál) : 3. Brat- 
lon : Piknik Mackó kománál 
(Vidor Silvester zenekara); 
l Zakói Dénes : Csókold meg 
édes anvukádat százszor (I.ak­
iiéi- verse, Meilgyaszav Vilma) ;

vitéz Major István: Szen­
teli (öld, induló (Pátria ferfi- 
kar és a folyamőrök zenekara,
\ ez. ifi- l'Viesay Kichárd); 
ti. a j Balázs Árpád : Ka leszek 
(Petőfi verse); h) Kgressy 
Béni: A virágnak megtil­
tani nem lehel (Petőfi verse, 
('.setényi József); 7. Panne: 
Trombita polka ' Ludwig
Klelseh zenekara); S. Bliceio- 
ne Bonagura : Chitarrotella
I Carlo Buli) ; !). Kürst : Isonzo 
induló (fúvószenekar, \ez: 
v.eorg Fürst I ; lú. Sctli: Becsi 
kert, keringő (Cetra-zenekar, 
vez. Pippo Bnrzlzzu); 11- 1 e- 
(ers: A vidám rézműves, in­
duló (Metropol énekegyüttes, 
vvz Bruno Scidlcr Winkler 
V>. Bnhics László : Tudom, hogy 
szereltél «Baja Mihály verse. 
Kalmár Pál) ; 13- a) Veit a 
rózsám pántlikás kalapot : b) 
Sudár magas; c) Sárga rigó, 
sárga csikó (Cselónyi .József) ; 
11. Huger--Ring: Madar a 
vízesésnél (fütty; Margaret 
McKee); lő. Pongrác/ Géza: 
1*3öl'e honvédek, induló (Má­
ria Terézia 1. honvédgyalog- 
vzrvd zenekara, vez. Pongrác/. 
Géza).

10,00 ; Hírek.
10.gO ; ,,.\ cirkusz története.
Irta Budaváry Kázmév.

10.tr»; ..Mit nézzünk me«? 
Az Országos Széchenyi Könyv­
tár zeneműtárát. Ismerteti 
Katnpis Jánosáé.

11.10: Nemzetközi vízjelzöszol- 
oálal.

12.00: Hnraiijiszó. Himnusz.
12.10 ; X rádió szulónzenekairn. 
12.40 ; Hírek.
1.20: hlöjelzés, vízállásjelentés. 
1.40: Hanglemezek. I Verdi: 
Aida, ária az L felvonásból

(Richard Croocks) ; 2. Bizet : 
Carmen, ária a III. (elv.-hói 
(Kidé. Norena) ; 3. Borodin: 
Scherzo (zongora : Rachma­
ninov) ; I. Brahms : Májusi 
éj, dal (Emmy Bettendorf);

Schipa : Ave Maria (Tito 
Schipa); (>. Fauré: Este (Ni­
non Valiin) ; 7. Tarrcga : A-dur 
tanulmány (gitár: Segovia);
8. Ibert : Don Quixote, film- 
dal (Saljapin); 9. Szomorú
fűzfának, népdal Kodály fel­
dolgozásában (Basilides Má­
ria) ; 10. Popy : Keleti szvit 
(szalonzenekar); 11. Tosti— 
Cimmino: Az utolsó dal
(Gigli) ; 12. Monti : Csárdás 
(hegedű : Yvonne Curti) ; 13. 
de Falla : Asturiai dal (Maria 
Barrientos); 14. Grothe: Ara- 
beszk, jazz fantázia (művész- 
zenekar).

2.30: Hírek.
2.45 : Műsorismertetés.
3.00: Áríolynmhírek, piaci és 
élelmiszerárak.

3.20 : lleinemaiin Sándor tánc- 
zenek«™.

4.10 : Ifjúsági rádió. „Mi leszek, 
ha megnövök” Dalos játék. 
Szövegét irta Mikó Vilma, ze­
néjét szerzetté viski Igyártó 
Zoltán. Vezeti Kilián Zoltán. 
Előadják a gyermekszereplők.

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Hívek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15 : Rossini : Semlflrainis, nyi­
tány (ncwyorki filharmoniku­
sok). Hanglemez.

5.30 : Rádió u rádióról.
5.40 : A Székesfővárosi Zenekar. 
Vezényel Fridi Frigyes. Köz­
reműködik Kőszegi Teréz és 
Nagvpál László (ének). 1. 
Millöcker—-Rixncr : Szegény
Jonathán, nyitány; 2. Millö­
cker : Koldusdiák (kettős); 3. 
Zeller : A madarász — a) Raj- 
nakvringő (Kőszegi); b) Dal 
(Nagvpál); 4. Strauss .János: 
MűvíN/élet. keringő (Kőszegi).

11 arson ifi /.salt
(llozyoityi few.)

5. Farkas Ferenc : Kárpátaljai 
rapszódia: f>. Schubert Ber- 
thé : Három a kislány, dal 
(Nagypál); 7. Huszka : Györ­
gyéi hál a) Kék szeme : 
b) Egy szóra várok, kettősök ;
8. Nagy Frigyes: Balettje le­
netek ; ű. Noseda : a) Piros 
rózsák (Kőszegi); hí Lsak 
egy napot adj 1e nekem 
(Nagypál) ; 10. Alberto Vi-
setti : Diva keringő (Kőszegi! 

7.00 : Hírek magyar. német é> 
román nyelven.

7.20: Hanoképek a mag.xar- 
olasz válopatott teiinis/.iiiérkő- 
zésről. Kózvetilés a margil- 
szigeti díszpályáról. Beszél Pln-
hár István.

7.35: Az un»vúri nnuev/.eii 
hetek me||iiyiló csip*. Közve­
títés az ungvári Városi Szín­
házból. Közreműködik xu^-
házy Kamii, Berki Lili. Dom» 
Mária, Földéin i László. Mac 
sánvi Zsolt. Lac/o István, 
Simoni fv Margit. Cs. Szabó 
László, Szabó Zoltán cs Táray 
Ferenc. X szünetben kb. 

it. 40 : Lóverseineredméin ck,
9.40 : Hírek.
10.10 : Tánelemezek.
11.00 : Hírek német, olasz, anpol 
és frmieln nyelve A.

11.25 : Pertis Puli cigányzenekara 
muzsikál.

12.00 : 11 írek.

BUDAPEST 11.
0.00 : Vitéz fihlánlliay Jenő

bégedül zongorakisérettel. 1 
Sammartini—Nachez : P\»s"
sacaglia; 2. Badings : Capric­
cio; 3. Liszt—Ilubay : N «lse 
impromptu.

0.30 : Mezőgazdasági felóra.
7.00 : Mlkulni Gusztáv szalon­

zenekara.
0.00 : Hírek.
8.10 : V eress Károly cigányzene­

kara muzsikál.
9—9.30 : „A Földközi tenger *zi- 
vo.” Temesy J. Dezső előadása-

KASSA
6.4(1—11.00: Budapest I. műsora 
1105: „Körutazás a Szepesse- 
gcn.“ Dr Sziklay László elő­
adása.

11.25: Hanglemezek.
11.40: Hírek magyar és szlovák- 
nyelven, műsorismertetés.

12.00- -5.40: Budapest 1. műsora. 
5.40: Steller Mária magyar unta
kát énekel. Debreceni-Kiss Jóska 
cigányzenekara muzsikai. 

6.30-7.0«: Mezőgazdasági előadás 
Budapest Il.-ről.

7.00—éjjel 12.15: Budapest L nm-

BfíKEBELI vásárnál) nótáit, tréfáit 
közvetíti jövő hét vasárnapján a radio. 
Hétfőn Müller Mária Vigadóbólt hang­
versenyének közvetítése lesz kimagasló 
esőmén v. Kedden Tamási Áron el bősze 
lését klipjük. Szerdán hanglemezekről a

VéWáá

legnagyobb sikerű rajzfilmek dalait hal 
hatjuk. Csütörtökön Faragó Uyorgy /.<>» 
Korázik. Pénteken különleges koncéit
szólók zen (-száma it kapjuk. Szomh.v
ion „Luxemburg gróf .lat kozxdili 
rádió.

Í5
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A Délvidéket vlsszaszerző gyorshadtest egyik gépesített 
seregteste ünnepi felvonulásban érkezett vissza Budapestre

(Pobuda felv.)
A „Szebb Jövő“ leventeheti­
lap propaganda pavlllonja az 

idei Árumintavásáron
(MFI Hív.)

A felszabadult Szabadkáról staféta futott 
Budapestre. A futók megkoszorúzták a 
budapesti Hősi Emlékművet (Szécsy /elu.)

Érdekes kép a Törekvés—Gázművek mér­
kőzésről. A Törekvés második gólja a

kapuban (Pobuda lelő.)

A Kormányzó Ur az Árumintavásáron megtekintette Olaszország pavillonját /MFI (elv.)



Wfik'. SZÉKEL Y T?BOFy\

\ I iá lassan és bizidmiillnnal sodortatta magái kiletfí&MBItk$! mozibvi. •' !'
, a, dudák „ né-ötér valamennyi ajtajút. Iwim kihorsóssák .HIW-rtRi// levegőt, amelyet athéniéit 

; ,i:simiuljilin izgalma és a jelajzvlt közönség testi melege. .1: ajtó jelöl józan ex tárgyilagos hamis- 
;, t) óráéit, jelezve. hmm nein a: indiai őserdőben vágnunk, hanem a külvárosban, ahol figy heti-
.■.'n let kirakata jógiid ia a moziból kilépő embert.

falán hús- lépésnyi álja vall a: adóig, de úgy látszott, sohasem sodródik ki az összetörtödön 
lumennel Valaki meglökte, s a lábára lépett. .1 fiit önkényleleniil bocsánatot kéri. \ agyon vigya- 
.„II arra limai ne. érjen senkibe:, de közben mohán figyelte az embereket. Egy szeles, eras iporos 
•/ mondta Huráloni. ha én all lellem volna, mingyárt lekentem volna egyet annak a vegei- 

ran sapkás legény azt mondta : ...\z leli volna az igazi, ha látni lehetett volna, hogy a 
Haris s-étmareangolia azt a Jimet. Ka. ih mozgás. Valiéi; varnak .1 jiu szorongó hs.lelettel 
hallgatói! minden megjegyzést, mintha titokzatosan mély kinyilalkoztnlasok szólallak volna meg 
kóriihitte, amelyekéi nem éri. meri méltatlan ahhoz, hogy megértse. Mindenkinek más »/ 'J H'1 1 s 

I ■menye mini az övé állapította meg levertem Sajnálják, hogy nem láttuk J un ha latot rs neu 
kenhettek le egyeI minők a négernek, a barátaik várjak őket és holnap este meglátogatna: egy­
mást Vrölelirsen és I idény esen élnek, valami nagy Illők birtokában; jól értik egymást la míg- 
auliioná egyiküket és mondana valamit bániul: rögtön eszre.ve.nnek. hogy nem lnito.il, Ima mk 

I ehnri iis'lolla jeléi. I hp/látszik. minden hiába. A könyvekben sem liilall olyanjele imbn t 
r, \i imtryyik regény hős másképpen él, pedig már elolvasol! legalább kel:sza. könyvel.

1 mn-iba is b ába iiiil rpedant, rokonielkel keresve. .1 maharadzsa rs a has hadnagy is olyan 
dl hetet len mint ezek dl, akik most a Iáimra lepne/, es oldalba taszít,ak. mert stelos a dolguk. Ha 

, He:.lenének róla beszélni, azt mondanák ..Ilin. hvests Miklós, óz egészén másfele mms
"lr Vmn-rtrfmeyóllt a szívverése. Jobbjelé tekintve, ahol nem volt tükör, olyasmiI látod. ,nudlin 
lükörhe nézel! volna. A hasonmása törteiéit a kijárni jelé : egy diáksapkás fiú. éppen olyan arra. 
omló nimm tekinteti!, olyan mozgású, olyan ruhájú.

V nyomába jurakodvlt, hogy megnézze halairól is. a másik oldalraI is. Aznlan addig mester- 
,„ dg a kiándon kívül,'a szabad levegőn szembe nem kendlek egymássá, 1 másik na ,s 

■ , reite öles esodalkozva vonta jel szemöldökéi. A hasonlatosságuk mar szinte nevetséges vöd. 
iidaálllak v kirakat hoz. amelyben ruhátlan nőalakok es hgnspvpd; .rnykepe, hirdettek vsam- 

„ bent látható gyönyörűségekéi. Hirtelen szrmbelordidtnk es üdvözöllek egymást. 
i Iiibbi mar könnyű voll. Ilövül nercek alatt sok Inealnyi rokonronast l^zM jel egymásban 
„ Izeden rossznak találták a filméi, pénzük nines ,r iskolában lerohatallan szellem, adós 

'm űk r„„ „ gazdagokul megvetik, igazi küllőnek csak Adyt, tartják, orvos, polgára készüll ek.
\jji Ins liö-lckenyen vUimlía. hogy a Iáiba maiban lakik, a nagijhalypmal , sMla mar mm tin, I. IVé r és nem is voll soha. Izgatottan beszéli, mini latin órán. pdeles közben, amikor 
mindenáréin beszélőn kelleti, de elbizonytalanodott a beszéd Min. mer! a: ütegen szöveg we gen 
Zain, kinyilatkoztatást séded, „melyei nem is lehel embere vagya magyar szavakra lord,lan: 

Sok barátod ran:' kérdezte óvatosan,
\ "ekem még gyerekkoromban sem voll senkim. Mindig egyetlen gyerek voltam a házban. 

V nagybál duel; legek. Mindenki sakkul nagyobb volt nálam. \em hasonlítottam senkihez 
l ^ThX-et í Ml gondoltam, hogy a természet csak kísérletezik, emukor megalkot p, a. 
ad,ereket de magú sem India, mii akar. Meri hiszen bizonyara arra törekszik, hogy minél sild rul 

1 g,l, emberi!nnsl 'teremtsen.' Ha pedig u/y van. akkoi miért nem csinál egy-cgy emberből több / -1- 
I an ul H i ot I ipv n írért nem. meri nein/art,a sikerűdnek a típust, fsak egy példányt alkot ozmán 

Z,U úTSSZmssal kísérletezik, meri az az egy példány nem villan ]y hogy erdeim sva n. 
annyijai. yl ' , .1 . . például az autógyártásban i menüd,M.
diri'a°Mü kei Írd miig ói tormát találnak ki. és megcsinálják a modellt eredetiben. Ha beválik 
'. I do, l iáinak belőle sznzeze, darabal. hu nem. akkor megoldást keresned. A a h M es 

1 I ír 'hi/innhnri Irricrtk'k rí >)i<tjdiivw ti~<>iios ppldúni/ohhon, múl '/ 1' ^ ' '
<<wi»rmák . . . ;/, vannak kör,ül. rin.n,..,!

l'tltiSÄ Keked most már megmondhatom . . . nagyon rassz vall. ham, nem , Math an 
■■mellel, példányok is. .\ kereslem hagy húsaidé legyen az arra. vagy a név,, hanemiTlllS’Í^lmlnTiÄSU '-Ih-n, . - ■ áldod . . hogy eyyjorma doyen

mim



, , . .„I „ inminuek mernek ránk. hanem ári.
Äfr mZn7±nnmSulalot telt. -- mm,/,,, -M4V« ,o/n„, te **
véreim lellek volna.

lem

fogással be.ha.jlitolta.
Nyújtsd ki megegyszer I eszmei je.letMség& felfedezésre leltei jutni,.......!zérl folytatta a játékot, inaszakadláig. Végül is, a

Ä ÄÄ
Húcsúzáskor az idegen fiú megmondta, hol

lakik és irlszolilotta Miklóst, látogassa „„S Miklóssal egykorit, magas, szőke, kicsat
Iitlhun vendég vall : Vidékről 'jött fel. hetekig szándékozott Pesten vendéges-

'•»>"«» tarosam,, h'"'!l™fe‘■'J“ JfJiJpJúndjairól, egt, barátnőjéről, aki majdnem belefulladt 
ke dm. \ kutyatárai ,,,v ().1 !mj „tomlani? kérdezte Miklós gondolatban, es tdegen-
„ Ma rt lantos ez n I ke^°("z karját és villogó, kék szeméi. Már nem is figyelt

ive mule „tarka Jllt Jarn, „Jutóit, hogy ugyanaz a játék, amely ncki/ájt,
Vv/SnÄÄÄ^rf/. Hirtelen elhatározta hogy nem megy el masnap a púhoz. Nincs 
'rV/m, « ÄÄ. Heggel nem jutható,, be

m,,,//;) "sj
Avr,jtL er Jen nüntha apró darabokra akarta volna tárni a zene világát.

:jjlnf J vait ftLn. Azután arra gondolt, hogy kél hét múlva végre elmegy a vendet,, Ekkor meg

m,,‘J‘unU!hdtiián korán tért haza. magányos sétájából. A leány nyilall ajtót. Más nem is volt 
m ■i 'Kritnh“!) iiltcl' le a- <l>c<ilnben. A. Icám) horgolt. Miklós gyűlölt minden kézimunkái. 

h, ' finurlte o tekervénuesen húzódó fonalaLs a villogó tilt. Azután <i leány csupasz
SíöS;- v«"--t,,:MraLeA3, „ „,:r Miklós torkát egyszerre megszorította az izgalom. hevesebb

"JJJ mint edd , 'barnakor, ha jelcinié kellett és homályosan megértette az egyenletet, amelyet 
rléJ MlMluk. . . igen. üt be kell valamit helyet,estien, valamivé, „ok jutna mar cszrbe, 
honnan keli elke-deni . . . ««A: az císó «pcs . . • m"',' homályosodon el minden.

Tíz percnyi hallgatás „Ián szólalt meg. mozdulatlanul, öt lépes,uj, távolságról :
A testvéreid nem hiányzanak?
Dehogynem. Különösen Pista. Ó tud legjobban bolondozni
IIa akarod . . . addig, amíg itt vagy és meg azután is . . . legyek én a testvéreit.
Testvérem? Hál ezt hogyan tehetnénk? Mi nem jut eszedbe?
Pedig könnyű volna, hiszen nagyot nyeli. hiszen hasonlítunk cgymasho*. Most azt 

hiszed, hogy megbolondultam? Kent . . . Tudom én is : le lány vagy én jm te szőke, én hanta, 
I, jókedvű, en szilhioní. Ila egymás ruhájába öltöznénk, nagy baj lenne belőle Mégis csak ■ 
hasonlítasz hozzam. 1 /»/>/><«* eyeszen mdsofc. X« haragúd,, hogy ilyen sokat beszélek. Mindig 
versiem egy miivel, aki olyan, mint én. A miti/fcor azt hittem, látottam is Egy fut volt. DeaJán 
kiderüli, hofjii mégis más. Megírtam versben is, hogy mit keresek, hgy hasonló ember hiányom, 
feted' llát ez te vagy. Mert le is azt érzed most, amit én es neked is ,o. hogy erről beszelünk es te 
miattam vagy boldog, én pedig miattad. Ezért vagy hasonló. Tudom ezt, amióta itt átok es nézték. 

A Irány letette a kézimunkát. Menetelt u szeme.
Ha jól értettem, szerelmet „alias:. Mondd csak. tovább !
\etn érted? Sem szerelem ! mondta a fiú és elvörösödött a szolul. . A szerelemről 

.sok butaságokat olvastam. Ír egészet csak kitalálták. Nekem az a hajam, hogy nines testvérem
A testvéren, tegyél ! ...... ,

Ekkor már a leány mellett volt. Hehunyt szemmel átkarolta, s érintésére visszaérni' keze,, 
r,Imáiból : azután, egy pillanatra, megizlcltc az ajkat, amely édeskés, meleg és lüktető volt.

T'-stvér mondta csöndesen és mosolygott.
JW aww^j

m.
yk-
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A huszonöt éven át némaságra ítélt 

magyar színészet, ismét megszólalhat a 
bácskai színházak színpadán. Szabadka,
/ombor, Üjvidék cs /.ruta magyar la­
kossága már türelmetlenül várja színé­
szeit; várja a magyarokat, amikor a 
magyar Kánaán földjén épült színházak­
ban ismét szabad a magyar szó.

l’edig a magyar színjátszás őskora a 
Délvidéken is ünnepelheti 150 éves múltját. 
Szabadkán már 1786-ban játszott magyar 
társulat és működött 1795-ig. Az ötvenes 
években a szabadkai Nagyszálló bálter­
mében folytak az előadások és ezeket az 
előadásokat a közönség minden rétege 
látogatta nemzetiségi különbség nélkül.

Aztán sokáig hallgat a színpadi ma­
gyar szó. Német társulatok jönnek és 
vsak a 48-as forradalom után kezd az 
érdeklődés a. magyar színészet felé for­
dulni. Hazafias lelkesedéssel indul meg 
a propaganda és Szabadkán, a város 
magyar közönségének áldozatkészségé­
ből 1854-ben felépül az első kőszínház. 
Közben társulatok jönnek-mennek: Kom­
iáss y Ferenc, hilénj/i Dávid igazgatók 
után Sípos Ferenc, Havi Mihály, Rakod- 
csay Pál szervezkednek itt és ebben az 
időben mutatkozik be a színpadon gyer­
mekszerepekben egy feltűnően tehetsé­
ges kislány is, aki később, mint a nem­
zet csalogánya: lila ha Lujza héven ke­
rül a magyar színművészet halhatatlan­
jai közé.

Krecsányi Ignác és Ditroi Mór igaz­
gatók , váltják egymást, majd Krévier 
Sándor ós azután az utolsó szabadkai 
magyar színigazgató: Nádassy József, U- 
tetve Hidvégy Ernő, aki a betegsége 
miatt visszavonuló Nádassy helyébe ke­
rül- és őreá háramlik az a pár hónapos 
szomorú feladat, amikor a _ délvidéki 
magyar színészet felszámolását kellett 
elvégeznie és a „sátorfaszedésével vál­
lalni a kiűzetés keserves napjait.

22 éven át a magyar színészet szám­
űzve volt a Délvidéken és a magyar szí; 
nész soha nem léphette át a trianoni 
határt.

Azért most, a visszatérő baeskai tömő­
ket virágozó örömnapokban kedvesen 
emlékeznek öreg színészeink a régi dél­
vidéki napokra. Sok-sok színes epizód 
emlékét idézik és boldogan elevenítik a 
szabadkai időket. Amikor a gazdag föl­
dek bővérű népe ölelkezett a vendég­
látás örömeiben és a fehér asztalnál szí­
vesen látott színészek traktálásaban 
versenyeztek a bácskai urak. Amikoi a 
fővárosból érkező vendégszereplö mu- 
vésznőket az itt állomásozó huszárezred 
tisztikara virágesővel fogadta es Bodris, 
a híres bácskai cigány prímás tótágast 
állt már a sok éjjelizenével jaro 
virrasztásoktól. , .

Ilyenfajta mulatozások alkalmával je­
gyezte el örökre magát a magyar színé­
szettel egy délceg huszártiszt; a tané­
ban, udvarlásban, de különösen a zene­

ben igen otthonos bohéinlelkü kapitány: 
Müller Mátyás, Aki mint huszárkapitány 
a harctéren is becsülettel megállotta a 
helyét, a háború végén aztán letette az. 
aranyzsinóros atillát és bevágódott a 
színházhoz: felcsapott karmesternek.
Sok-sok mulatás emléke fűződik a nevé­
hez és még ina is emlékeznek a szabad­
kaiak a tréfacsináló kapitány kedves 
dolgaira. Legemlékezetesebb tréfája volt 
az, amellyel ugyancsak megbosszantotta 
a szabadkai hölgyeket, de sokáig még­
sem haragudtak rá, mert megértették a 
jó viccet:

A háborús évek alatt divatba jött 
ugyanis egy újfajta re tikül, melyet 
hosszú láncon vagy zsinóron hordtak a 
nők. Ezeket a retikülöket színházba is 
elvitték és a páholyok könyöklőjéről jó 
mélyen lógatták le. mintegy versenyezve 
egymás között, hogy kinek van szebb és 
nagyobb retikiilje. Egyszer aztán a tré­
fáskedvű huszárkapitány gondolt egyet 
és titokban kibérelt egy egész sor pá­
holyt. Estére aztán beültette oda közhu­
szárjait. Minden páholyba egyet-egyet. 
Persze a.nézőtér csak bámult és nem er­
teile, mit keresnek a huszárok az elő­
kelőség páholyaiban. De szünetben min­
den kiderült és a nézőtér egy pillanat 
alatt harsogó nevetésbe fulladt:

A huszárok által elfoglalt páholyok­
ból ugyanis kivétel nélkül, szabálysze­
rűen egy-egy zabos zsák lógott lefelé!...

Egyszer Ney Dávid vendégszerepeit 
Szabadkán. Önálló hangversenyre volt 
meghíva, klasszikus operaszámokat éne­
kelni. A nagy művész a déli órákban 
érkezett és természetesen már várták a 
tiszteletére rendezett díszebéddel. Az 
ebéd igen jó volt, a hangulat is kitűnő 
és bizony estére járt az idő, amikor asz­
talbontásra- került a sor. Ney igen ró­
zsás kedvvel érkezett a színházhoz és 
ment fel a színpadra. A zsúfolt nézőtér 
előtt lassan szétment a függöny. A nagy 
énekes egy asztal mellett ült, arcán a 
jó bácskai borok tűzrózsáival. A kar­
mester felemelt pálcával várt és ... várt. 
De Ney csak hallgatott. A nézőtéren 
mozgolódás, suttogás. Egyszeresük a 
színfalak mögött zaj, indulatos szavak. 
Ney a lárma felé fordult és egy szeles 
gesztussal parancsolólag kiszólt:

— Engedjétek be! ,
Bodris, a szabadkai prímás oldalgott 

be bandájával a színpadra. Es a követ­
kező percben Ney gyönyörű baritonján 
felsírt a nóta: ,

„A fonóban szól a nóta...
A bácskai magyar színészek bizony 

könnyeket vetettek sokszor, de rozsukat 
is mattak. .Járták a drága földeket, 
vitték lelkűk kincsét és osztogatlak szét 
városok és falvak hivő népének. Es ami­
kor a trianoni végzet harangja megkon- 
dult fejük felett, egy fájó istenhozzad 
dal búcsúztak a közönségtől. De a vi­
szontlátásra. Longhy A. István
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Ne ülj mindig „mag»» .tovon". 
Légy tekintettel kollégáid érzé­
kenységére, akik nem szeretik 
ha — lóhátról beszélsz velük. 
Ne éreztesd velük, hogy te már 
befutottál. Érzik ezt 6k amúgyls 
éjjel-nappal. Köszönj te előre a 
nem-sztároknak s te leszel a 
legbéjosabb lény a világon. 
Am vigyázz, ne légy „leeresz­
kedő”. mert ez viszont sértő.

vlselkC'légy Ne hangsúlyozd a
,más”, hogy

Ne hidd, hogy a darab sikeréért 
egyedül tied az érdem ! A be­
mutató után rögtön gratulálj a 
kollégáidnak és főként a szerző-

. r i.un-Uml seien n linllüfink»

s a szeiwucK, "í-“
szerepet irt a számodra. Bük

UDVARIASSÁGI KISKÁTÉ 
SZÍNÉSZEK OKULÁSÁRA

TONCZ TIBOR RAJZAIVAL



Ke szénVClJ DOCTUu««»»* “v*“ 
Ha megbántottál valakit hirtelen 

' haragodban, kövesd inog azon­
nal. Míg nkltór Is, ha a* «*®tesonyabhraugbaavona színházi
ranglistán. Ez az egyetlen módja 
annak, hogy ne szerezz^(Hős- 

számú ellenséget magadnak.

Ne felejtsd soha, hogy .
módra a karzat épolyan fonto , ndz6tér. Adj szívesen autogra- 
zsáld” tehát a szerepet, ha f.l8| 9”.s .ira. ttlddel. hogy szlnész-
mot,ha kérnek Í9 “e,éjiy udvariatlanal l « *"n szurtos gyerek sem

• ^aláírásodé*.

[érfiák titokzatos szektéjö- 
szemben légy tisztelettudó 

légy — kedves. Az utóbbit 
sze módjával űzd. Térsaság- 
í egyik férfit se tüntesd ki a 
isik rovására.
is a helyzet«) Különösen vo- 
tkozlk ez az újságírókra, akik
zül, ha egyet megcsodálsz, a

’ harminc örökre megsér-

Vlgyáznt! Autós ^^“MV^oSó“^ sem
méteres sebességgel és ne gazolj ^y „"„íkor írjanak az újságok, 
kelőket rekhímcélból. A szto*sznOrakHtáb(i rohani hnnem ha Jól
ha autójával u darab főszerepét.

Légy kedves és figyelmes 
sztaésztársaldhoz ! Ne vágj bele 
a kisebb szereplők mondanlvtió- 
iába a végszó előtt csak azért, 
hogy lássák, te vagy a fontos a 
színpadon s n többi nulla 
Vagyis ne akard lejátszani a 
kisebb szereplőket. Te Is voltiü 
kezdő színésznő s talán még 

lehetsz Is !

mm I

Ha az Isten Intelligenciát es 
szorgalmad kulturáltságot adott 
neked, ne légy nagyképűu 
kollégáiddal szemben. Ne Javít 
gasd őket minduntalan beszéd 
közben. 11. Ramses nem lesz 
azért kisebb fáraó, mert a naiv a 
nem tudja, hogy mikor unu-

Külöuüs gonddal vigyázz az 
öltözködésedre ! Ne öltözd túl a 
kolléganőidet, mert avval csak 
az Irigyeld számát szaporítod. 
Ruhatáradat finom elegánela 
lellemezze. Inkább elegáns légy, 
inint feltűnő. A túlöltözött szí­
nésznőt a közönség sem szereti. 
\ színésznő nem papagáj !...



Irta : NAGY LAJOS

Kávetzkv, a Fonalgyár R. T. igazgatója 
beszelt az egvik altisztjéről. Bárász György 
nevezetűről. Hogy három gyereke van, 
illetve csak annyi volt ennek a derék ember­
nek a fizetése nem valami túlságos és gyak­
ran panaszkodott költői kérdések formájá­
ban is, hogy: hát miből is éljen ő meg 
családostól.' hogyan nevelje föl a gyerekeit 
Mostanában aztán hallgat, mintha szégyclné 
magát, vagy .. . mintha olyan gőgössé vált 
volna, hogy panaszra többé nem nyitja a 
.-zárját. Valami különös eset’ történt vele,— 
jg\ . kezdett az igazgató egy történetbe, 
amely egyszerű és természetes, éppen azért 
vélik neinclvek különösnek.

Ez a Bárász György a múlt ősszel 
bevonult katonának s mint ismeretes, a 
lenesei halárszélen teljesített szolgálatot 
nélniny hétig. Könnyű volt a szolgálata, 
hiszen" nem háborúban vett részt, a villany- 
fVines hivatali előszoba után jól is érezte 
magát a hegyvidék friss levegőjében, a táj 
is szórakoztatta, annál is inkább, mert 
alföldi, békési származású.

Szépségük mellett azonban szinte félel­
mei esek is voltak neki a kárpáti erdők — 
vallotta meg 6 maga. Bárász, nem ugyan 
medvét vagy farkasok miatt, hanem . . . 

•mert valósággal ontották magukból a len­
gve! menekülteket. Lerongyolódott, fáradt 
férfiak, aztán a menekülő nők és gyermekek 
serege. Milyen riadt is tud lenni egy párjá­
tól. há/atajától elszakadt anya, egy anyjá­
tól, apjától elsodródott gyerek! Ha Ilyet lát 
az ember, akár a katona is. nem ízlik neki az 
él ,1 ,s esténként sokáig elkerüli szemét az álom.

Kárász őrmester jóidéig bírta idegekkel, 
de egv este, miután lefeküdt, sehogy sem 
tudott elaludni és csak forgolódott a szal­
mán. Aznap vacsoraosztáskor, mintha a 
földből nőit volna ki, megállt mellette egy 
kiesi lengyel poronty. Valamit csacsogott, 
de hogy mit. azt Bárász őrmester föl nem 
foghatta. Hanem ahogy a csajkára nézett, 
azt, amint az őrmaster mondja — meg­
értette volna egy zulukaffer is.

Bárász őrmester megosztotta a kis- 
tiúval a vacsoráját. Hál ... ez nem volt

Vagyonok keletkeztek már bclyeggijüjtés- 
bvl. Vásárolja meg az áj, boriiéit kiállású 
Tolnai Bélyegalbumot több mint 3000 bélyeg- 
hellyel, Ara kemény kötésben I' 1.50. Az 
összeg előzetes beküldése ellenében bérmentve 
küldi Tolnai Világlapja könyvesboltja. Buda­
pest, VII. Dohány ue.ca lz‘ sz. Utánvéttel 
való küldés 75 fillérrel drágább.
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nehéz. Odaadta volna neki 
szívesen akár az egészet. 
Azután ment a dolgára.
. I árt ábnn-kelt éhen mintha 
látta volna még a gyereket, 
csakúgy félszemmel, azután 
eltűnt a szeme elől.

Erről a gyerekről, vagyis 
inkább arról a képről, 
ahogy a gyerek a vacsorát 
falta, erről tűnődött Bárász 
őrmester. Gondolkozni is 

próbált, valamit az élet nehézségeiről ki­
sütni, de furcsa kaparászás zavarta meg. 
Macska vagv kutya vélte, mert azok is 
csapatostól menekültek odaátról. Gyufát 
gyújtott, mert a kis nesz csak nem áléit 
el" és zavarta őt. És ... a lábánál ott kupor- 
ott, akii este megvacsoráz!atoll, a gyerek, 
fost nem csacsogott, hanem csak álmosan 

pillogott. Különös, várakozó bizalommal. 
Ejnye, hát... gyerek! Megtehette volna, 
hogy elűzi, neki is aludnia kell. Szólt is 
hozzá: —"Megfázol, te!

A gyerek a szól nem érlelte, de a besze­
det. úgy látszik, igen. Közelebb húzódott 
Bárászhoz, odabujt a köpenye alá. Kicsit 
meg fészkelődön, majd elégedetten sóhaj­
tott. No lám. a lengyel gyerek ugyanúgy 
sóhajt, mint más, mini a . . . magyar. Mint 
odahaza a kis Bárász Bét er.

Reggel amúgy is korán kell felkelnie az 
őrmesternek, de már szürkületkor talpon 
van. Olt alszik mellette a gyerek, felkel, 
felöltözik és belohol a faluba, félkiloméler 
odáig az út... szerzett eg> liter tejet. Amikor 
visszaérkezett, már osztották a reggelit. 
A kisfiú még aludt. Odalelle a tejel és egy 
karéj kenyerei a gyerek melle. Ment a dol­
gára. később, kilenc óra híjban kis időt sza­
kított. bekukkantott a fészerbe, titkos 
reménvséggei. hogy a . . . kisfiút tahin már 
nem leli ott.

A kisfiú éppen a tejel illa. nagyokat hara­
pott hozzá a kenyérből. No. Borász őrmester 
még megmosdatta a gyereket, azután csen­
desen, hogy meg ne. ijessze, de azért hatá­
rozottan mondta magyarul :

- Most már az,Ián éri agy a fenébe. Nem 
vagyok én dajka. Megértetted ?

A kisfiú kedvesen mosolygott. Ettől a 
mosolytól aztán úgy elfaesarodott a Bárász 
őrmester szíve, hogy elkezdett ordítani:

Menj az apádhoz, vagy az anyádhoz. 
Nem érted '? Eriggy !

A gyerek elszaladt. Kicsit riadtan. Jgy 
rendben lenne. Csakhogy az őrmester egész 
délelőtt olyan volt, mint a bolond. Károm­
kodott. Szidta az embereit. Mindenkit vé­
szesen fenyegetett.

Délben az ebédoszt ásnál, a mindenségit 1 
megint csak előkerült a kisfiú. Alit és csak 
nézett Bárászra. Az dörmögött :

Már látom, hogy végleg apádnak fogad ­
tál. Még jó, hogy hazavezényeltek, három 
nap múlva megyek Pestre. Kereshetsz majd 
más bolondot magadnak.

Most már nem kergette el a gyereket. 
Legyen itt is gyereke, három napra. Úgyis



vtn odahaza három, a legkisebb még csak I 
ötéves. Hiába, ha idősebb korban házasodik | 
az ember, öreg lesz, mire felnőnek a gyerekei.

Három napig öltöztette, mosdatta, fésülte 
, kisfiút. És az most már nem tágított 
mellőle. A fclcbbvalói látták és törték, 
h0ov a gyerek ott lézengjen a táborban. 
Még hecceitek is az őrmestert, no, Marasz 
kimosta már a pelenkákat ?

Nem férfiembernek való gyereket gon 
előzni, keserves három nap volt. Bárász 
örült, legalább Így képzelte, hogy meg 
szabadul a nyűgtől. De olykor clábrandozott : 
Yli lesz vele 7 Ki veszi majd gondjaba 
Akad-e más bolond ?

Délután indult a vonat. A gyerek nem volt 
sehol. Jó. Bárász annak is örült, hogy nem 
kell most látja. A vasútállomás alig száz 
méternyire volt a táborhelytől Befutott a 
vonat. Búcsúzkodás a bnjlársakl"!. B.u.oz

tel akar szállni a vonatra, valaki meghúzza 
a köpenye alját. Mellette all a kisfiú. Az 
őrmester csomagjaira mutat s beszél, s/.a 
porán magyaráz valamit.

__Hát gvere I Gyere Pestre, te . . . csi­
bész ! — kiáltja Bárász, karjára veszi a 
kisfiút és felszáll a vonatra, vele.

— Pesten aztán beadlak a lelencbe. Van 
nekem gyerekem elég — mondja fenyegelö- 
ícg a kisfiúnak. •

Bárász György leszerelt, jelentkezett a
gyári irodában : . . •

__ jó, hogy megjött — mondta neki Ká- 
vetzky igazgató. — Senki sem tud úgy 
kedvemre ceruzát hegyezni, mint maga.

Kávetzky igazgató éppen beszedés ke 
vében volt, megkérdezte meg .

— Hogy’ ízlett a katonáskodás /
__ Hót I — ez lett volna a kérdésre a fele­

let. És folytatta Bárász: — Hanem egy 
nagy kérésem volna, igazgató ur.

Ekkor mondta cl Bárász esetét a kisfiúval. 
— Tetszik tudni, nem akarják sehová 

befogadni. Mindenütt iratokat kérnék, meg 
szabályokra hivatkoznak. Kérem, en mar 
az eszemet vesztem ettől a bolond ügyto.

Kávetzky igazgató ur 
már olyan jól tud ceruzát hegyezni íz a
Bárász, hát ő megsegíti:

__ Majd megpróbálom én elhelyezni
kÍ!-Úköszönöm szépen, az Isten is megáldja 

az igazgató ural.

muM

még menni, pedig gyengél­
kedem. Persze Pyramidont 
vettem be.

BAYER:

TABLETT,
Két hél múlva behívta Kávetzky igazgató
irászt a szobájába:
„ Hát a dolog rendben van.
Bárász értetlenül bámult.
„ Találtam helvet a kisfiúnak.
Talált 1 Ez . . . baj. Bárász, mintha gom­
bot nyelt volna, olyan hangon nyögi:
__Helyet... a gyereknek. A kis lengyel
k ? . . . Köszönöm szépen, de . ..
—‘ Holnap reggel már be is viheti.
__ Holnap '? ... Igen, köszönöm alássan. 
__ Ne hálálkodjon, végre is . .. emberi 
Stelcsség volt.
__Igenis, kérem. J )c ...
\z igazgató türelmetlenül nézett Bárászra, 
it akar még ? Nem elég ennyi 7 
„ Igazgató úr. kérem, ne haragudjon, 
jgv hiába fárasztottam, de mi már meg- 
cszéltük, én és a feleségem . . . ahol barom 
verek jól lakik, ol t a negyediknek is jut .. • 
íit . . mi nem adjuk. . ,
__Ne-em 7 — csodálkozik az igazgató.
_ Nem 1 —hangzik a felelet. - Ne lessek 

aragudni, nem tehetünk róla. emberi gyen- 
eség. de nem tudunk tőle megválni, olyan 
edvcs az a kis . . pólyák.
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Cukrászda boxában nem ülhet kedélyesebben férfi és nő
egymás mellett, mint a vitorlázógép pilótaülésén...

A társaság kedvence : nyakig 
a gépben...

Wm

Gimbelem, gombolom .. . 
Az ejtőernyőm gombolom

<*■''**

Indulás előtt... Ehhez még nem kell ejtőernyő

^LÉGBŐL^
LEVEGŐ AMAZONJAI

KAPOTT RIPORT 
A NŐI 

PILÓTÁKRÓL

Egyesült erővel 1... A gépet az Indulás helyére húzzák

\ ja«hát ti' 2
V

3z<!
bér

vi



Start!

•***%<!*»%*
Vigyázat ! 

Széllel szem - 
lien is Iphet 

vitorlázni !

4

■■«fa*'
*1xv ,, >;Mw' -

Az út vége

||p@5|píí

Start!

bolom

.Táltos" a levegőben

Mintha bombázógép indulna ellenséges állások felé ...

Hű ez a repülés még nekünk, férfiaknak is becsüle- Hü. ez a repue ^ _ (Kántor felt,. J
: nyakig
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REMEKMŰVEK
FELTŰNŐEN LESZÁLLÍTOTT ÁRBAN !

X ii'ftiintctctt árakban a hérmciites szállílás is hoiii'oglallaf ik. kérjük a \ vlclar 
clíízotcs beküldését, meri az uláiivételes küldés 70 fillérrel drágább, iiíj van is 
ennyit számít fel a posta. Tekintve, hogy egyes könyvekből esupán néliánv 
példánnyal rendelkezünk, kérjük a megrendelések sürgős beküldését. Aki III 
pengő értékben eszközöl rendelést, annak^ teljesen díjtalanul mellékelünk a 
csomagjához 5 pompás kis regényt az „Érdekes Regények“ sorozatból. Aki 
20 pengő értékben eszközöl rendelést, annak 10 kis regényt köblünk díjtala­

nul az. „Érdekes Regények“ sorozatból.
és búcsú.

. P 3.60
kötve 5.40

. . P 3.60
zunv. kötve
. . p 3.60
c 5.411 bolti
. . P 3.60
kötve 3.611

. . P 2.50
kötve 3.60

. . p 2.50

Körmendi Ferenc: Találkozás 
kötve 5.411 bolti ár helyett .

Körmendi Ferenc: Tévedés.
bolti ár helyett ....

Földi Mihály: Párisi menyass 
5.40 holt; ár helyett 

Rródv Lili: Feliér zászló, kötv
ár helyett ..........................

Chardon: A boldogság éneke.
bolti ái helyett.....................

Bontempelli: A halálos élet,
bolti ár helyett.....................

Földi: A miniszter, kötve 3.6H bolti ár
helyett ...................................................P 2.50

Green: Leviathan, kötve 3.60 bolti ár
helyett .   P 2.50

Gunnarson: A vulkán árnyékában, kötve
3.bo bolti ár helyett......................... P 2.50

O'Hara: találkozás, kötve 3.6U bolti ár
helyett "...................................................P 2.50

Kádár: Balalaika, kötve 3.60 holt! ár
helyett . . .................... P 2.50

Lehman: Titokzatos felelet, kötve 3.60
bolti ár helyett................................... P 2.50

i.ewis: Tékozló szülök, kötve 3.60 bolti ár

Suliul: Itália feltámadása főzve 1.20 bolti
ár helyett..................................... P .4S

Ignotus: Egy év története, fűzve 1.20 hóig
ár helyett..................................... P .48'

Harmatit: Német-Magyar kvre.sk. szótár
kötve 1.20 bolti ár helyett P .96

hcltai: írók, színésznők, fűzve 1.20 bolti
ár helyett .......................... P 96

Szemére: Kontó Böszörmény, fűzve 1.20 
bolti ár helyett .... P .50 

Sandré: Mousselitte, fűzve 1.20 bolti ár
helyett ....................................................P -.38

Molnár: A zöld huszár, kötve 1.20 bolti ár
helyett ....................................................P .96
Régi olasz novellák, kötve 2.50 bolti ár
helyett .................................................... P 1.50
Regi olasz novellák, fűzve 1.51) bolti ár
helyett ....................................................P .96

Bródy Sándor: Legszebb Írásai, kötve 3.60
bolti ár helyett..................................... P 1.50

Hevesi: Fehér lelkek, fűzve 1.— bolti ár
helyett ....................................................P .30

Nemirovszky: Milliomos Holder, fűzve 1.50
bolti ár helyett...........................................P .90

Brochi: Meghódított élet. fűzve 1.511 bolti 
ál helyett ......................................... P .96

helyett . ............................... P 2.50 j Haukland: Két nemzedék, fűzve 1.50 bolti
Nemirovszky: Zsákmány, kötve 3.60 bolti Í ár helyett .....................................P .90

- ---- f Lesage: Gill Blas, I II.. fűzve 2.50 bolti
ár helyett.......................................... P 1.90

Sehaukat: A Hoffmann, fűzve 1.20 bolti ár
helyett ............................................... I1 .40

II. G. Wells: A csodatevő ember, kötve
2. bolti ár helyett........................... P .96

Szellulllna: Egy kuruzsló élete, fűzve 2.
bolti ár helyett......................................P 1.20

Bárdos: Uralkodók és komédiások, kötve 3.60
bolti ár helyett..................................... P 2.40

Földi: Kiáltás a válságból, fűzve 2.50 bolti
ár helyett................................................P 1.20

Cankar: .leriicj szolgalegény, fűzve 2.50
bolti ár helyett..................................... P 1.40

Graves: A ritka bélyeg. 2.50 bolti ár he­
lyett ....................................................P 1.48

Kennedy: Veled vagy nélküled. 2.50 bolti
ár helyett ............................................... P 1.48

Maculay: A kél Daisy, 2.50 bolti ár he­
lyett ......................................................... I’ 1.48

ár helyett ........................................... P 2.50
Pirandello: A kitaszított. kötve 3.60 bolti

ár helyett ............................................P 2.50
Szitnyai: Bocs. kötve 3.60 bolti ár he­

lyett  P 2.50
Undset: Hű feleség, kötve 3.60 bolti ár

helyett ...................................................P 2.50
Földes: Más világrész, fűzve 3.60 bolti ár

helyett ...................................................P 2.50
Földi: Párisi menyasszony, fűzve 3.60 bolti

ár helyett ................................ P 2.50
Edgar Poe: Groteszk és arabeszk, kötve

3.60 bolti ár helyett................P 2.50
Szomory: Térietek meg végre hozzám,

fűzve 1.20 bolti ár helyett . . . P .48
Krúdy: Ál-Petöfi, fűzve 1.2(1 bolti ár he­

lyett ...  P .48
Krúdy: A betyár álma, fűzve 1.20 bolti ár 

helyett ...................................................P -.48

Megrendelések Tolnai Világlapja könyvesbolt Júlia küldendők ltudapesl. XII.
Dohány uccu 12. sz.
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HAPARÁOÉ
J-n

R U
volt az Andrássy Színház színpadán 
Claire Trask amerikai írónő „Kgyszci 
megcsallak” című darabjának bemutató­
ján. Először talán Szilágyi Szabó Eszter 
nek, a „íeketcszárú cseresznye"-nek Hin 
dérszép ruháiról emlékezzünk meg. Az 
első felvonásban fehér organdi estélyi 
ruhát visel, amelynek derekán fekete 
taft sima rátét van. A szoknyára óriási 
piros rózsát tűztek, amelynek zöld szara 
majdnem a szoknya aljáig er. Feketehaj u 
hölgyek még a hajába szőtt vörös rózsát 
is lekopírozhatják, mert igen szép. A olt 
még egv ruhája Szilágyi Szabó Eszternek 
amikor megjelent-benne, szinte felszisz 
szentek a nézőtéren a hölgyek. Egyszerű, 
tiszta fehér angol ruha ez, amelynek 
szoknyáján a jobb és a balláb fölött, 
elől két sor gomb vonul végig s elöl 
középen a ruha felső részén is. A szoknya 
oagvon cnvhe harangszabású, a hát meg 
a szokottnál is bővebb s az egyetlen 
színfolt : a bal mellen piros horgon'.

Fejes Teri először narancsszínű pizsa 
májában arai sikert, majd fantasztikus 
papagáj-est elvi ruhájában. Ezeknél azon 
ban ..nézőtéri használatra” sokkal alkal­
masabb az a különleges halványzöld

Szilágyi Szabó Eszter három ruhája

Fehér délelőtti ruha, elöl a szók- Türkiszkék fogadoruha. elől 
nyán gombolás. A hozzávaló pl- csípőig villámzárral csuko- 
ros kabát, nagy rávarrt zsebek- dlk. Az ov es a sál ciklamen- 

kel és húzott derékrésszel színű muszlinból készült

Fehér organdl estélyi ruha 
fehér talt alsószoknyával 
és fekete taft díszítéssel. 
A hajban és a ruhán vörös 

bársonyrózsa

ruha, amelynek szoknyája 
húzott, fölsőjén is kél húzás 
van s Fejes barna övét visel 
hozzá arany csillagokkal. 
A ruha rövid ujján is há­
rom-három arany csillag 
ragvog. Xranyos és fiatalos 
az ä kis pepita jumper-ruha, 
amelyben Fejes végzi a 
darabot. Zöld övvel és zöld 
gombokkal hordja a bájos 
ős most nagyon divatos 
pepita ruhát, amelynek 
szoknyája, annak ellenére, 
hogy pepita - körül plisz-
szírozott.

Szaplonczay Éva vörös 
tüllruhája és sárga-fekete 
csipkés pongyolája is szcp. de 
gondos feleségek számára 
megemlítjük Hásthy Fajos 
dressing-gownját is. amely 
melegfénvű hordó selyem­
ből készült, fekete dlszí 
I vssvl.



I Iín jhi c*ni|nimóK készülnek. kézírásos 
miniaval. I )rap alapra piros írott belükkel 
nv.unjuk. hogv piros, piros. j)iros. zöld 
nx omallal azt a szól. hogv zöld, kékkel
kékei. lilával a lilát. A szoknya és a

Szürke niha 
koszt iimkn- 

luíltal honló 
sállal, knlajt- 
l>al. kesztyű­
vel. i árkával 
é< zsebkendő 

X el

blúz

sűrűn teli* vau firkálva > 
a betűk között. nagy az 
összevisszaság.

Gyönyörű amerikai esté 
lyi ruha modellt láttunk : 
\ iolaszinű. földig érő, mér­
sékelten szélesedő szoknya. 
ugyanilyen redőzött, hosszú 
ujjas derék, az ujjúkon fe 
hér csipkefodor, a szoknya 
első részén pedig a deréknál 
kezdődő és a földön vég

3«

\ vük cslpk nemcsak népi módi, hanem olykor 
modern Is

lefelé teljesen t'lzödo oiiás-zsaho, amely 
keskeny (‘dik ^zép.

A iuuívkockás tail kosztümökhöz nem visel 
nvk híu/.t. csupán kis nyak fodrot, amely 
lenyúlik a kivágásba.

A nagy kalapok még nagyobbak lettek. 
Most már nem mindig hagyják szabadon az 
arcot, de mindenesetre jó szolgálatot tesznek 
napernyő és esernyő helyett,

*

Tündérszép menyasszonyi ruhát próbált 
az egvik belvárosi szalonban az. ifjú und 
kisasszony, akinek a nevét nem árulhatjuk 
el. mert az esküvő nagy meglepetés lesz.
X ruhájáról azonban majd ráismernek : 
hófehér muszlin, tetőtől talpig keresztben 
s/.egőxx v. az ujj akoli. a nyakon kör id es elöl 

két csíkban le a földig 
plisszé-fodorral. A lull 
fátyolnak csak a széléi 
szegi majd régi családi 
csipke.

A gy íkbőreipőkitek 
újabban a rüszt alatti 
része is gyíkból kes/.id.

Nyári újdonság : egé­
szen sima sapkakalap, 
kétoldalt a fülnél óriási 
cseresznyékkel. Állítólag 
• •perrel is rendeltek már 
dven modellt primőr 
ked velők.

I lomoritott karimái u 
v/alaugal szemeli kalap

( Vo(iuc-nuxícMi'k)

íH‘~,

DIVAT-HÍRADÓ
1 •.x.uslrólci hclvcll az idén koszliímrv gyak 

van sima szívalakú gallérra applikált sok 
fodros <|n\vn-gallért hordanak. Elegáns. iidr. 
fiatalos es olrsohh. mini a róka.
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TÜDŐS KLÁRA MAGYAROS 
MODELLJEINEK BEMUTATÓJA

V nfflpvaros ruhák tervezése, vonala, sok 
oa hímzése és az egész modernbe óltól I puli 

ír'islellcge, szinte összeforrt Tüdős Klara névével.
X ruha-küllemén vek nagyszerű te.rvezo-muvesz- 
nőie dl val bemül at üt rendezeti a Corvin áru 
házban, ahol erre az alkalomra Budapest leg 
elegánsabb hölgyei gyűllek össze.

Vadevezős köntössel kezdődött a száztíz 
modellből álló díszes ruhasor, majd vendégváró 
pongyolák, takarító kötények, midakopen> ek e- 
nörszruhák során át az egyszerű kis nappali 
ruhákkal folvlatódult. Megtapsollak a derecskéi 
kosztümöt, tetszeti a „Baranya -kubai, a 

(ieszlenvc-kabát Szarkalab-ruhával . a „Eső 
baue"-ruíia, amely kék és piros kereszlolteses 
nyomással igazán elegáns. ,

1 egnagvobb sikerük mégis a Tilths Kim a 
tervei alapján gyártott „emprimék’-nek van. 
(Ivönvörüek az erdélyi írásos hímzés utánzó 
nyomásuk, a kalocsai viragos ret re emlékeztető 
tarka selvmek, a kecskeméti banicknnntas 
színorgia, a pesti estéi jelképező kivilágítóII 
lánchidas, halászbást vas selyem es a legke l 
wsebb a 1 Iorlobágy-minla. Bárányfelhők, 
pici gémcskutak mintája rajzolódik a valóban 
pompás sclvnie.il s elvégre, ha az. l-.iffcl ornyos 
selymeket, amerikai lobogos salakat hordhattuk 
igazán jobban illik reánk az a selyem, amelynek 
mintáin is közel van lelkűnkhöz. 

Maiyúliimzéses vijjanoU iiaii>mik. 
kicsinek (Inkái folv.)

'Cm dittofoú

[ufó,

is a jólöllözködő

Kosztümhöz az idén 
divatos a fehér, vagy szí­
nes piké-sál, amely kü­
lönleges szabású s ennek 
megfelelően különleges 
kötésű. Ez a divat-ötlet 
Amerikából jött, ahol 
„kötelező” a piké-sál, legalább 
dámák részére.

A sál közepe hasonlít a férfiak keménygallmához, 
ez kerül elől a nyakra, azután bátravcl nk es img 
csavarjuk nyakunk körül, majd elől kérészibe­
hajtjuk. így kötünk csomói rá lazan, map jobl iá ts 
balra széthajtjuk a kél veget, ««MÄ * 
koszi ümkabátol és szép nyakkendőtűt tűzünk a 
tetejébe Vgv-e. egvszeru l Eddig csak a 'narlo 
hölgyek ruháján láttunk ehhez hasonló kotesu

nyakkendőt, most azonban színes kivitelben uccura

IS Magánlevélből tudjuk, hogy Amerikában a 
jómódú la.ivk körében „sikk panaszkodni a na^ 
•időről amelv az utóbbi időben szinte tullaszt; 
mérelóket öltött, továbbá azt. hogy tengeren u
nem divat a hosszilntt kosztüm. amelyet luilutik 
, lv szerétéitől hordanak. A március tizenötödiken 
feladott és csak mos! ideérkezett levéléből neinj te ej­

tette ki azt sem hölgy 
levélírónk, hog> a lur 
bánok Xewyorkbim „l<- 
jedelmi” méreteket öl­
tenek, töriilközöszerűeii 
takarják be az egész
fejel, az ősszevarrasok
helyén pedig óriási 
fémcsillagok, éktűk so 
rakoznak fel. mint az 
érdemjelek. Kalapokban 
tombol a virágdivat. 
Nincsen sikkes kalap 
gyümölcs vag> virágdísz 
nélkül.

miMá
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Irta: NÉMETH KÁROLY
1 Ivlvhvli kisbankunk bukása uhut álom 

>zvrű ' jelenség tűnt fel kisvárosunkban: 
Y.mdcrvvk Kitiraa kisasszony, annak a 
hollandus tőkecsoportnak a lánya, aincls 
leginkább volt érdekelve a bukásban. Yan- 
deryek kisasszony likvidálta bukott kis­
hal) k n n k valamennyi rossz üzletét, majd 
megszerette kisvárosunkat és ott maradt 
nálunk tőzsérnek.

\lihau az. időben huszonnégy esztendős 
volt. kicsit kövér, a szája szélén folyton ott 
bujkált valami bágyadt, hervadt, északi né­
pektől hozott mosoly . . .

Isten csodája, hogy nem lelt belőlem 
löz.sér, mert bizony ezen a nyáron igazán 
kitanulhattam volna a mesterségemet : reg­
geliül délig ott ültem a csodálatos Yan- 
dervek Kunná kisasszony kontúrjában.

Délben kettőkor volt mindig az utolsó 
pesti telefon. Vnnderyck kisasszony ezután 
egv kis számadást csinált, majd lezárta a 
kon tort és engedte, hogy elkísérjem a hely-

Itt a tavasz
gondoljunk arm. h<»n>

« Citrom f.-vita- 
niinos kozmetikai ké- 
x/dménvek a lormé- 

szt;p>(‘g forrása.

‘ it rom ken ties szeplők 
ellen

Citrom zsíros kenőcs 
éjjelre

citrom nedvdús creme, 
nappalra, púder alá 
Citrom olaj. ítre/li sz­

idásra
Citrom ránclalaníló olaj
Citrom a re víz, fényes, rnitesszeres, zsíros arcbőr 

és pattanás ellett
Citrom púder, minden színben, nagy doboz 
Citron» vrerne rouge, színezése rózsaszirommal 
Citrom kölni

legyén! arc- és fény kezelések. Hajszálirtás, 
í Many kezelés. Test a r á n vita s. Megtanítjuk 

hölgyeinket készítményeink otthoni helyes alkal­
mazására.

SCHADEK AHTALHÉ
kozmetikai intézete

lludnnest. IV. V »ei «reá 9. 1. II. CorsA mozi ház,
V ideki szétküldés az összes beküldése mellett, 

portók öltsön !• ,70.

40
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heti herceg úrról elnevezett étteremig, aho 
ebédelni szokott.

Amennyire fölényesen biztos volt a dol­
gában Vandervck Km ma bent, a homályos, 
pineeszagú, üzletkötésekkel teli kontorban. 
annyira ügyefogyott. volt szegényke kunt, 
a napsütéses világban. Iliinek a Vnnderyck 
kisasszonynak a mi kisvárosunkban rajtam 
kívül nem volt egyetlen ismerőse vagy ba­
rátja és ez valójában rajta mull : hallgatag, 
szép, okos, buta nő voll ez a kövéredésre 
hajlamos Km ma. aki csak az üzletről tudott 
beszélni és zavarba jött. ha az élet más 
vonatkozásaiban próbálták kifirtatni érzel­
meit. gondolati hovatartozandóságát.

Az ebédhez delenti sétáinkban pár hét 
alatt egészen közel jutottam Vandervck 
Krama szivéhez és különöskép megnyertem 
bizalmát egy augusztusi, napsütéstől izzó, 
déli két órakor, amikor éppen egy szegény, 
fiatal lányt temettek.

Ezen a napon is ott bandukoltunk a le­
in elő szélén, a nyárközi verőfény tündök­
lésében lehangolóan csilingelt a lélekharang 
és mi megilletödötlen, szótlanul kullogtunk 
egymás mellett, mert az. élet nagy fényes 
teljességében megszomocitotta szívünket a 
halál közelsége,

Kbben a pillanatban kölyökrikkantás 
hallatszott:

1 lej. Pista, az apád ne sirasson, fussál 
már azzal a madzaggal 1

Odanéztünk, hát egy kis maszatos ueca- 
gyerek riogatta a társál. hogy gyorsabban 
szaladjon a sárkányhúzó spárgával, mert a 
nagy melegben nem akart égnek ereszkedni 
a színes fluszpapírból való. vigyorgó pofája 
sárkány. A Pista gyerek aztán elkezdett 
futni és amiközben az clpihent kislányt 
leeresztették a föld alá, a színes kófic sár­
kány felemelkedett az égbe. Az elföldelt 
lélek és a .magasságokba röppenő könnyű 
vacak kis fltiszpapir hajmeresztő ellentéte 
rendkívül megfogta fiatal szívemet, szemem 
könnybe lábadt és szenvedélyes hévvel for 
dúltam Yanderyck kisasszony felé.

— Emma kisasszony, maga hután cl. 
Ott mohosodik abban a dohos kontorban, 
magát nem csókolja senki, maga nem gondol 
arra, hogy fiatalsága végét járja és el fog 
múlni, anélkül, hogy valaha érezte, vagy 
értette volna: miért szokás élni.

Szenvedélyes hangomra Yanderyck kis­
asszony feléin irányította bágyadt, lusta 
tekintetét és angyali, dünnyögő vontatott 
hangján megkérdezte, hogy mire célzok.

Emma kisasszony szóltam elfulladt 
hevességgel, ép ill az ideje, hogy maga



wereimes legyen valakibe és megszínesítse, 
élőiéi Maga nvház és kőin oly dolgokban 

r a fejet éjjel nappal és nem veszi őszre,
V a nehéz és komoly dolgok nem érnek 

: sem . . . ha felnéz az égre, akkor
olt láthatja a Pista gyerek fluszpapirossár- 

„ U a mi semmi egyéb, mint egy jókedvű 
n ío söpp kis szinev.sk,.. fölötte napsütés 
alatti nyári szellócsko és végtelenül könnyed

U°Megszorítóttam most életemben elő­
ször - a formás karját :

1-mma kisasszony, mondja meg oszm- 
lén. érzi a színes, papírsárkány yarazslat .it ....

Vandervck l im ma rám nézett, lusta t, km- 
■ ele felgyulladt, felejt belel len pillantást 
vetett -ám és bár szokása szerint bágyadtán, 
de kissé lihegve így szolt ;

x sárkánynak van igaza ... Néha itt 
,...11 (...„vili az unalmas földel cs. . . azt 
hiszem jö érzés lehet augusztusban, nap- 
4V»nvht-ií az ég fele repülni. _
' Vau,tervek Hm ma is ellesi elkcdetl hirtelen 
es önfeledt kijelentésen, o is le^aJtolta fejel 

iát c*‘v iKiesánalkero pillantással kihúzta 
kezein bűi": szótlanul skégvenkezve es bo - 

n mentünk a herceg űrről elnevezett 
étteremig ahol elköszöntem Vanderyek 
Hmmalöí. Szokásom szerint felig futólépes­
én hazarohanl am, de ezen a napon nem
•Item vgx falatot sem : gyomromat, szivemet, 
'.lemet, mindenemet eltöltőt te a boldogság.

X kővetkező hetekben •mamondatba, 
éltem Vandervck kisasszonnyal nem kor- 
kiét izgit mik semmit, látszólag ai regi )hang- 
m'.net
épesti íelefónból az árfolyamokat jegyezte, 
rámnézett, én ránéztem és tudtuk, hogy 
neu- a zürichi jegyzés a fontos. ,

Szeptember e'vjén történt őzömön, es 
, „Iliim készülődtem fel Pestre, a műivel" A közeli válás lehetőségé 

Kzonvúaii levert a lábamról, nem is mertem 
rágondolni, hogy itt kell hagynom Emmát 
Vi,„(tervek kisasszony azonban a sárkány 
virizslála óta naprol-napra derűsebb lilt 
és must. hogy elérkezett az őszeleje, a nya- 

■|;w u-kinlete oly finom, andalító lett. mint 
, szótól érlelő gvönyörű alkonyat i napsugár.. 
;zivehól az area színéből, a haja illatából 
V ,!.,s i'0>iil áradt a jóság, a jo. a biztatás.

•'űrnappal azelőtt, hogy felutaztam 
,l7 egész délutánt velem töltötte, 

szeuiéhi vonatkozások nélkül koimves-
vi,lámán beszélgettünk, kivártuk az alko-
,r. dot az esthajnalcsillag feltüntet, el 
sétáltunk az. érő szőlődombok fele, de ki­
vártuk a teliholdat is. És ebben az eszbont o 
zsongásban, jánosbogárkák ziimniogese ko- 

nelte haszontalan kis pipacsviragok estül 
„Mása idején Vandervck Hmm a egyszerre 
s-.k váratlanul hozzám hajolt, a szemet a 

hmnlakomhoz, érintette, hogx megnézzem 
könnyei hullását. És csodaszép hangon

'lváioivka! én magának köszönhetem 
.... tot . Ha maga nem miit alpi meg 
nekem a halál kapujában az elet szépséges

S)Mi6áő.

Női fájdalmak, 
fejes fogfájá)
. ellen

eJX&apilo
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csodáját, az égbe nevető sárkányt, talán
soha nem ismerem meg c földi 
értelmet : a szerelmet. Karolykam kiáltott 
fel szenvedélyesen, én olyan szerelmes 
vugvok ! . . .

önfeledten nézett fel a holdbéli embei 
nevető képébe és vn megilletodotten. majd 
nem dermedte.! hallgattam meg ezt a gyö­
nyörű vallomást. Örültem a színes sárkány
pazar diadalának. ,

Hunnia most megint hozzam fordult 
könnves szemét ismét homlokomhoz dór 
zsölté cs így folytatta :

Magának mindenben igaza volt. özer, 
lem nélkül nincsen élet. Hn ma elhatároztam, 
hogy férjhez megyek Szabó üaspar úrhoz 
Ne ' csodálkozzék Karolykam. fordult
hozzám bizalommal és biztatóan ne n 
kell ígv megrökönyödnie. Igaz. hogy <> ■ 
bukott' bank volt igazgatója es sok pénzt 
veszítettünk rajta. De egy derek, hecs e 
embert ismertem meg benne es gondolja 
meg. abszolút fiatalember, alig negyvenöt 
éves, szegényke özvegy es két szép gyereke 
van, boldogan leszek az anyjuk. Hzt köszö­
nöm magának. Károlykám.

TARKA SOROK
Tudja, hogy mii beszél

Párbeszéd a pezsgőfürdőben ; .
Lássa Rózsikéi, én szívesen követnem 

mayát a világ végére is. Meg -lava szige.en a
Imiik közölt is boldog volnék m«»«’?'-

Meri akar maya a küld ko~< menti 
Hiszen anyakönyvi hivatal W Resten >s van
minden kerületben. ,

... Itt van . .. Igen. l)e ott... nincs

Rossz kifogás
.. Főnök úr, kérem, agg meg vagyok hűlve, 

hanti képtelen vaguok dolgozni.
' ' i gyon, mért kell magának ehhez meg
halve lennie?

Egymáshoz valók
.. Képzeld, Olga eljegyezte magot.

Ki veszi cl?
- kigy gyermekkori j alszot űrsu.
... Szövői egy öreg Jer. u*

tJjéíen, nymon,

ősszel, tavasszal
Földes MaHQit-vtéme!

sí

V-
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Uii/fi érdek

Sem ériem, hog]) meri 
megbízhatatlan sznmszadjn 1 \a k 
kétszáz pengni kölcsönadni.

.\:f reméltem. liogg nem 
India maid Dáliáját kifizetni 

s végre elarvereztethetem rét 
leneden zongoráiéit, amellyel 
már tönkretette az idegeimet.

lle</élfirtés !)/ állat kert ben
Kémes tehet. /av tv/// 

■éilnak megfájdul a nyaka.
Van. ami még réme

<ehb.

Ha a széklábéinak lyuk 
szemri vannak.

v/emiesc
HatlnHam. Imgy betör 

;•/ üzletébe. Értékes tárgyakat 
raboltak el.

Szerencsém colt. Éppen 
lö: not, szállítottam le az ára 

ka! barmi ne százalékkal.

It II U JI O R A
\ zord olya 

.Hri/fi/ kezdve egyetlen 
fillér! sem kapsz tőlem. Sem 
vádiatok felelősségei adásséigai- 
ilérl, nem pénzellek lökbe. I fi!/ 
tekintelek, mintha meghaltál 
volna.

lie miben van. Akkor 
inéiI lé.fin szíves és uliild ki o 
le törlési költségeket.

\ v,Y I.OM)

'M !> \ \l. X>Z

Ö ysa
In it íiMiyliiizhiin min- 

dvtikiind. viiliuni foi|liilkitz:isl 
krII váhi'/.l.ml. Majjn mivel 
ki \ii II it I [I l;i I k < i/i i i V

Hu miír MÍinszlliatok, 
iikknr iiien '/ere! nék kiinyür- 
i|iim. kere'keilellili ulir/.ó lenni.

I Iliiül ny nr\ fi<<ii)|húl 
vejiyen lie iiapniitn néjiy kn- 
suliiul.

Nem lehet kérem. Hsak 
kél kanalunk xan oution.

érdeke' esel 
I in bátor lélek, asszo­

nyom. A sötét lépcsőháziuln 
in kiugrott a be.lfírőne.k, akinél 
revolver voll, lelökte a lépcsőn 
és Ielhaltra verte. Honnan 
szedte, azt tíz erői.

Azt hitlem kéirmszépen, 
hot/!) n férjem, aki mindig 
későn jár haza.

,'iznzlíz . ■ • százhúsz . . . 
Iiiiszmieiiy. Iílé(| mayas a pul­
zusa barátom . . .

Mennyi a ! viláflrekoril 
doktor ár V

lijiy kis tévedés
— Ki voll az a szörnyű 

nöszemely, aki mayánál mull 
kor ajlát nyitott nekem.

A feleségem.
Ezer bocsánat . . . ligy- 

lálszik tévedtem.
Dehogy lé vedeli . . . En 

tévedtem, amikor feleségül Del­
iem.

llelntiviiás
Igazgató éir kérem, legyen 

szive.x' felemelni a fizetéseméi.
Megörüli. Magának gyö­

nyörű fizetése van.
. . . Tudniillik szerelném 

elvenni feleségül a kedves 
lányát.

Megörüli'.' Egy ilyen 
vacak állásra akar nősülni '?

Á!Uk&nefac/ ?

r.ilih mim oj|> millió |ivn<|0( fizol cl t ki eddig ii 
biztn-dtólársaság Tolnai Világlapja, Délibáb és 1 \á- 
rí'-., !)i\;11 inMOoitiiniy I előfizetője után a hozzál a r- 
!.»/.óknak. A bi/.L»iÍó Iársaság Imtíihmi.s vagyont 
: i/'-lvl 1 v.Mvrrt fel akarj;. emelni :t biztosiIásössze- 
„el, ninety h< lenk in I 1 fillért tenne ki. Tehát axok- 
:I;tk. okik eddig biztosítással 3d fillérért vették a 
Délibábot lietenkint, most új abban 31 fillért 
.i lleni- fizetnink. \ bizlősiI utársasagnak ezt a 

: vtnsagá I visv/aulasiloltuk. meri jogtalannak 
‘ I lőttük, hogy a szerződés lejár la elölt ilyen 

’ insagokka! lépjenek fel. Hajoii[|ók, Isme- 
oseik révén kereshetik a találkozást, de semmi- 

-1 r»* se erőltessék, Ilii uh ásó, II, C.salo- 
..any n. S. \ aripi (Ívnia. Még nem voll ered­
ményhirdetés. de néhány hel múlva a hirdet élt 
apban bizonyosan közzéteszik az eredményt.
M. V nyel. Valószínűleg Angyal Nagy í'ivilláról.

van szó. Szeljed 3.*>. 1. 30 éves. 2. Igen. 3. 
Külön rovatvezetőn k van s az látja el a rejt vény - 
rovalol. 1. Küldheti levelezőlapon is. 5. Lehet, 
fi. Kz a 3. pont miatt sajnos tárgytalan. ti. H» 
Szilágyi Szabó 1’szíer címe : Ferenciek tere 1. 
Kócos. Próbálja nagyon szépen megkérni. 
Negyven éves. Landesmann Olga. - Szöllősj 
Sándor, Komárom. Állandó címe nincs. Kohlon 
utazik. Lrx in. Básti Lajos. Sz. 1. Forduljon 
orvoshoz, hogy lehet-e segíteni azon a testi 
hibáján. Írja meg az orvos válaszát, aztán 
szívesen adunk tanácsol. Kojjailás. Bózsahegyi 
Kálmánnak már nincs nyilvános sziniiskolá ja. 
Tolnay Klári a Délibáb u. 3d. sz. alatt lakik.

I ’. c f \ álmodozó. \ sziniiskolá i felvételhez 
négy középiskola szükséges. Nem baj, ha nincs 
jó énekhangja, attól még lehet jó prózai szí-

ÍV

\ Tolnai Irodalmi Vállalat IRtM-heu alapult

I vlvlö- s/erkevztó Itlhő Lajos, Szerkesztő : Dáloky »lános. FelelíK kiadd : Pntzs (íéza 
K Indát a í a Jó IM o i’ l Hinni \\mintái M íílntt'/ei én Kiu<ló\ «Maliit ll-(. ItudapesL VI1. Dohány ueen Ui

■
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KERESZTREJTVÉNY
A meofejtok közüli minden héten értékes könyv|iilulmnkul osztunk ki. Me«le|tésl határidő 

május 15. Minden boriiékrn ráírandó: ltejlvénymeiifejtés
MF.LYIIv l'll.Mitől, x VX SZŐ V

Vízszintes sorok: 1. (A nyíl irányá­
val folytatva.) A Fox-filmgyár pompás 
filmjének elme. 12. Nagyközség Gö- 
mör vármegye rozsnyói járásában. 13.
Rátámad. 14. Vissza: Így kényelmes 
a pihenés, lő. . . . óriás, férfinév, in.
Rákoshegyi Torna Egylet. 17. ... ntler- 
völgv. ósomberóról hires. 18. Primi­
tív indián-csónak. 2(1. Híres Afrika- 
leutaló, a vízszintes 1-ben sir Hard- 
vvicke alakilotta. 2á. Elviccel. 27. Yisz- 
sza: Sertés. 28. Ékezet liljján: iskola.
2<i. Nem érdes. 32. Egy verébbel 
kapcsolatban szoktak belőle kellő! 
emlegetni. 33. Ilyen anyag pl. a hasz­
nált tégla 36. Több á. 37. Lak. 38.
Nem valami szalonképes, pénzdobálo
játék. 311. Ácsára való. ti................... 1,1
György, az utolsó országbíró, i-i 
Férfinév. 13. Fell vieles kötőszó.

Függőleges sorok: 1. 1A nyíl irá­
nyával folytatva.) A vízszintes 1. fő­
szereplője, amerikai filmszínész. 2.
Dromedar. 3. I-elhasználás. I. Nemzeti 
Spuri Egylet. Vissza: Forró vízben 
puliul. 6. . . el. savanyú folyadék. 7 
(Nevelővel.I Őrdó. 8. A régi magyar 
országgyűlések színhelye ÍV Nép. In. 
van belőle. II. Araszt. Iá. A vízszintes 21b felker.'se- 

innen indult ki a függőleges 1. 18. kilapa- 
Ini IV. Női hm-név. 21. Vissza:

1 2 j 4- s 6 7 e 9 1 ■c 1 7TI

Á /j ! “1

4 ■s- 4 '6

A4 ■8 y

A 2ű 22 23
—

i-r

25 26 AA
28 A 30 3? A A
3? A 3*

—
«

A 36 " A ,7 Á
39 A 4r

1 A 1“ ArLAL
ltekütdtuirio ^nrok :

27
20, :w.

Nem Iái massnlhan.uzoi 22.
(‘.somaui'loi. 22.

\ ("sert(les «‘»(’Cím

szigetvilágának neve. 21 bel. a dinamit
felIalá!ója. 21',. Román pénz. 311 . gas hala­
dás 31. Német < l'djárószo 34. Kereskedelmi ro 
vi,Illés. llő. Ily.-n mérték kiló. fii. Nzamarhaiig 
11. Föl vő nap

betűrejtvények

/ , / 5^

. V.
50. 000 / / TAT!A Mp

LA 7
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,v M*. i
. ______ á.----------------------- -

KO KO H

KO KO KO pj A

KO KO KO J Lj A.

KO KO KO K ^
KO KO L -'0

,\ „mit számban közüli ri-jlvvny helyett 
inetiiejlFsi-

Vízszintes sorok: 1. Mára! Nándor: Kaland. 12
\,1 ,s - é-l. l n la' H Kadar. In. ' M ■ 
Mama 17 vmis. 18. ''arallal, IP. Koge 
2" Kard. -21 Mi 23 la. 21. Aga >. '

\i.-,s -I Rg 32. I.a. 33. Fekete. 1,1
Innian* ást. Ilii. Hl. In.vádi II. Telein. 13 Tanai-
‘■"füL.-,leges sorok: I. Makai Margit. 2. Adóm.

I outiul* ti* , . v • I i-'s) 7 \l vrtüas
Ül Nemrég' 11 m" RÍ. Rínia' (•'(álá-V>i K™»™'

Xi . k 1S Fo. VX Kolohui. 11 h'M1 • r
Tiltva Ti. A menlib 28 Ak. . 1
31. Tied. 36. Nal. .!/. F.dá. >. Mn. 1- i-i

A ni. szám hetörejtvényeinek 
niejjfejlése

1 Egvetlen öröm. 2 Több szem többel Iái 3 
l.cvéltitok. I. Elemi félelem.

•lulalninziiU mi'i|ii*jt<ik nvxsitrit
Ilelvsz.ike miaD ,-ak . megfejtők nevél 

és M helység kezdőbetű ét közöljük A mu szám­
ban közöli rejtvény helve- meglejlm kozni Ven.
K |lp.. Dinnyés M.. S/., Holler k. llp .bbnka 
Z.. ki. Mariséi, F D Kis- M . S.. 'diner F 
II Nirhlcv M. I' . Rósz,leniem i 1-n, II.. Juslh
M;; H Boros .1 ne. H.. Tőrök J k könvviu.a 
lomban részesüllek.

1

!
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MAGYAR KLASSZIKUSOK FILLÉREKÉRT!
. Ä

Hikde,Chkato0n=0,«ba, stb. válogatott művei kerülnek j k°zonséK ^ ”^ °'d*US 

terjedelemben, 2 4 filléres árban, ragyogó kiállításban
Amit egyébként pengőkért kapna meg, az így 24 fillérbe kerül.
január 15-én jelent meg Petőfi Ä

Február fs-éV:^Tompa Mihály : Népregék, virágregék, Kerecsényi Dezső előszavával. 
Március I -én • Csokonai válogatott versei, Juhász Géza bevezetőjével. arcius .
Madách • Az ember tragédiája, Hankiss János egyet, tanár bevezetőjével es magyarázataival 
ÁnrMis l-'én Vörösmarty válogatott munkái, Brisits Frigyes előszavával Április 15-én 
Zrínyi Miklós ; Szigeti veszedelem c. munkája, Mészöly Gedeon előszavával es atdolgo 
zásában Május I-én Fazekas Mihály Ludas Matyi c. munkája és egyeb költeményei Kovács 
Má'té dr előszavával. Előkészületben Berzsenyi Dániel válogatott versei Hankiss Janos 

egyet, tanár bevezetőjével és magyarázataival.
Kapható minden újságárusnál és dohánytőzsdében, valamint T ólnál V i I ág lapja
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Bámulalbaejlíi mutatványok titkai! lesheti el a
A BŰVÉSZET KÖNYVE
című műből, mely több mint 1 tiO bűvészmutatvány leírását 
tartalmazza. Véillmann, Hermann tanár, Hecker, Bellachini 
út mutál ásai alapján. Bárki utánacsinálhatja a legnevesebb 
bűvészek nagysikerű mutatványait. Ára bérmentve 3 pengő.
Mvprriulrlhi-lfi ti v tlvhtr vlő/.rtrs hvkuhlvM1 rlleiiélwn Tolnai Vllnylapjn 
köit> (HudapiM. VII. Moháin 11. 12). Á tűik véltél a ul<> szállítás
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Tolnai Nyomdai Mii!mézel és K botén állatai Ht -
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irodalmi értékű gyűjteménye a Magyar Népművelők Társaságának most meg- 
X gyűjtemény a száz népdal szövegen kívül azok egyszó- 
tartalmazza, úgy. hogy a legkisebb hangjegyismeret is 

elegendő a daloknak a füzet alapján \alo 
énekléséhez. A daloskedvű magyar nép lelké­
nek igazi megnyilatkozása e mű, amelynek 
összeállítása Nolly István érdeme. A gyönyörű 
kiállítású, dúsan illusztrált, 128 oldal telje- 
dvlmű füzet ára mindössze

;** fill í: it
Kapható trafikokban és a lapkihordóknál. Meg­
rendelhető a vételár előzetes beküldése ellenében 
Tolnai Világlapja könyvesboltjában (Budapest, 
\ II. Dohány ueea 12). Vidéki megrendelésnél a 
vételáron kívül 1 fillér portőköltség is bekül­
dendő. Az összeg post abél végben is beküldhető.
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